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LYHYET PERUSTELUT
Johdanto

Politiikkaa, tiedeyhteisoa ja kansalaisyhteiskuntaa edustavat vaikutusvaltaiset tahot ovat
vuosien ajan kehottaneet lissdmé&an investointeja unionissa, jotta voidaan sulkea talous- ja
finanssikriisin seurauksena muodostunut investointikuilu. Tdma investointikuilu on luonut
menojen vahentdmisestd, tyottomyyden lisddntymisesta ja tulevaisuudenuskon
heikkenemisestda muodostuvan syoksykierteen. Siksi komission ehdotusta Euroopan
strategisten investointien rahastosta (ESIR) on pidettdva lampimasti tervetulleena.

Uusilla investointikannustimilla — joita tuetaan EU:n takuilla — voidaan palauttaa sijoittajien,
viranomaisten ja toimialojen luottamus tulevaan kasvuun. Vapauttamalla uusia investointeja
ESIR voi olla uuden investointikierron vauhdittaja, joka luo uusia tytpaikkoja ja
mahdollisuuksia. N&it4 uusia investointeja tarvitaan paitsi antamaan uutta vauhtia unionin
taloudelle niin my6s muuntamaan se kestévaksi, innovatiiviseksi, osallistavaksi ja
vahahiiliseksi kiertotaloudeksi.

Meidén ei tule tasoitella vanhoja kinttupolkuja investoimalla yksinkertaisiin varaosiin ja
huoltoon vaan meidén on investoitava todella transformatiivisiin hankkeisiin, palveluihin ja
infrastruktuureihin, joilla pystytdan vastaamaan "uusiin™ haasteisiin, jotka uhkaavat
hyvinvointiamme ja vaurauttamme. N&it& haasteita ovat kilpailukyvyn menetys, ilmaston
vaaralliset muutokset, riippuvaisuutemme niukoista ja kriittisista tuontiluonnonvaroista seké
téhan liittyva energian ja raaka-aineiden hintojen volatiliteetti ja ennustamattomuus.

Néihin haasteisiin vastaamista varten unioni on muotoillut kunnianhimoisia politiikkoja
tyollisyyden, innovoinnin, koulutuksen, sosiaalisen osallistamisen, ilmaston ja energian alalla.
Eurooppa 2020 muotoiltiin unionin tatad vuosikymmenta koskevaksi kasvustrategiaksi, jonka
tavoitteena on alykas, kestéva ja osallistava talous. Ilmasto- ja energiastrategia 20/20/20,
komission energiaa koskeva etenemissuunnitelma 2050, seitsemas ymparistétoimintaohjelma
ja neuvoston 28. lokakuuta 2014 esittamat paatelmét kasvihuonekaasujen vahentdmisesta
vuoden 2020 jalkeen edellyttavat vahahiilisempaa ja tehokkaampaa kiertotaloutta seka
litkenne- ja energia-alojemme todellista transformaatiota. Energiaunionia varten laaditussa
strategiassa keskitytdan energiamarkkinoiden yhdistamiseen, jotta ne kykenevat integroimaan
ja vaihtamaan yha suurempia mééria uusiutuvista lahteisté peraisin olevaa energiaa, ja siind
korostetaan energiatehokkuuden merkitysta itsendisena energialédhteend. Horisontti 2020
luotiin unionin kaikkien aikojen suurimmaksi tutkimus- ja innovointiohjelmaksi, ja sen on
maara kannustaa innovointia viemalla hyvét ideat laboratoriosta markkinoille. Horisontti 2020
luo suoran yhteyden tutkimuksen ja innovoinnin valille ja silla pyritddn varmistamaan
Euroopan maailmanlaajuinen kilpailukyky korostamalla huipputason tiedetta ja
toimialakohtaista johtoasemaa seké vastaamalla yhteiskunnallisiin haasteisiin.

On erittain suotavaa, ettd ESIR vahvistaa ja auttaa toteuttamaan néité politiikkoja
keskittymalla transformatiivisiin investointeihin, jotka ovat tarpeen kestavén ja vahahiilisen
liikenneinfrastruktuurin, digitaalisen infrastruktuurin ja tutkimusinfrastruktuurin alalla,
uusiutuvassa energiassa, energiatehokkuudessa ja energian varastoinnissa seké innovatiivisten
tuotteiden, palvelujen ja teknologioiden saattamisessa markkinoille.
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Samanaikaisesti olisi valtettava sitd, ettd unionin politiikkoja heikennetaan tekemalla
peruuttamattomia leikkauksia varoihin, jotka auttavat saavuttamaan ndma tavoitteet, tai
tukemalla ihanteellista vahaisempia investointeja taikka investointeja, joilla on vaara
keskeytyé ennen niiden kayttoian paattymisté (koska ne eivat ole yhteensopivia pitkan
aikavalin tavoitteiden kanssa).

Siksi valmistelija ehdottaa esitettyyn asetukseen tarkistuksia, joiden tavoitteena on:

1. tarjota vaihtoehto EU:n takuurahaston rahoitukselle, jotta voidaan séilyttaa Horisontti
2020 -puiteohjelman ja Verkkojen Eurooppa -valineen puitteissa saatavissa olevat varat;

2. saattaa ESIR-tuki unionin alykésta, kestavaa ja osallistavaa kasvua koskevan strategian
piiriin ja auttaa saavuttamaan energia- ja ilmastotavoitteet keskittymalla
transformatiivisiin investointeihin liikenteen ja energian alalla ja valttaméall& investointeja
taantuviin kohteisiin.

3. vaikuttaa osaltaan energiaunionin energiatehokkuustavoitteisiin.

Tassa lausunnossa padasiallinen huomio kiinnittyy luonnollisesti ITRE-valiokunnan
yksinomaisen toimivallan piiriin kuuluviin asioihin.

1. EU:n takuurahaston vaihtoehtoinen rahoitus

On korostettava, ettd valmistelijan tavoitteena ei ole kasitella unionin talousarviosta
rahoitettavan EU:n takuun yleista filosofiaa. EU:n takuun saatavuus Euroopan
investointipankille on taattu oikeudellisesti ja rahoituksellisesti heti kun ESIR-asetus tulee
voimaan ja heti kun Euroopan investointipankki ja komissio ovat allekirjoittaneet ESIR-
sopimuksen.

Valmistelija puuttuu tapaan, jolla EU:n takuurahasto perustetaan ja rahoitetaan. ESIR-
asetusehdotuksessa rahoitus otetaan leikkaamalla Horisontti 2020 -puitechjelman ja
Verkkojen Eurooppa -vélineen varoja budjettikohdista, jotka koskevat avustuksia. Tehdyt
leikkaukset vaikuttavat ohjelmien eheyteen erityisesti perustutkimuksen kaltaisissa
strategisissa investoinneissa, joiden tapauksessa yhteisrahoitus markkinoilla on vaikeaa.
Horisontti 2020 -puiteohjelmaan ehdotetut leikkaukset iskevit kovimmin “avoimiin
hakemuksiin” — ja siten tutkimukseen aloilla, joilla sit4 erityisesti tarvitaan. N&iden
budjettikohtien leikkaaminen heikentaa viime kadessa ESIR-rahaston lisapotentiaalia.

Tassa ehdotettu vaihtoehto on luopua Horisontti 2020 -puiteohjelman ja Verkkojen Eurooppa
-valineen etukateisleikkauksista, koska takuurahaston rahoitusjérjestelméasta ei ole
valttamatonta paattaa etukateen.

Sen rahoitus voidaan saada vaiheittaisilla maksusitoumusmadararahoilla, joista paatetaan
vuotuisen talousarviomenettelyn yhteydessa. Tata varten budjettivallan kdyttajan olisi
kaytettava tarpeen mukaan kaikkia mahdollisia joustavuusmekanismeja sek& monivuotisesta
rahoituskehyksestd 2014—2020 annetun asetuksen asiaa koskevia sddnnoksia siten, etta
otsakkeen 1a ohjelmien varoja leikataan vasta viimeisend keinona.
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2. Saatetaan ESIR-investoinnit vastaamaan unionin alykkdan, kestdvan ja osallistavan kasvun
strategiaa ja parannetaan johdonmukaisuutta unionin ymparistopolitiikan kanssa

ESIR-rahaston mukaisesti tuettujen investointien olisi osaltaan edistettdva unionin élykkaan,
kestavén ja osallistavan kasvun strategiaa, joka hyvaksyttiin Eurooppa-neuvoston

17. kesékuuta 2010 antamissa paatelmissa. Unionin investointipolitiikkojen koordinoinnin
parantamiseksi asetuksella 1303/2013 luotiin yhteinen strategiakehys edistdméaan unionin
sopusointuista, tasapainoista ja kestavaa kehitystd. Tata integroitua lahestymistapaa olisi
vastaavasti sovellettava ESIR-rahastosta tuettuihin toimiin ja hankkeisiin. ESIR-rahaston olisi
osaltaan edistettava vuosiksi 2020, 2030 ja 2050 hyvéksyttyjen ilmastotavoitteiden
saavuttamista, ja siind olisi siten keskityttdva transformatiivisiin investointeihin liikenne- ja
energia-alojen hiili-intensiivisyyden pienentdmiseksi seka raaka-ainekierron sulkemiseksi.
Samaan aikaan olisi véltettava investointeja pitk&aikaisiin hiili-intensiivisiin
infrastruktuureihin — jotka ovat vaarassa keskeytya ennen niiden kayttéian paattymista, jos
tarkoituksena on saavuttaa keskipitkéan ja pitkén aikavalin ilmastotavoitteet.

3. Energiaunionin toteuttaminen ja nykyisten energiapolitiikkojen “eeppisten virheiden”

korjaaminen

Komission tiedonannossa (COM(2015/080)) energiaunionista korostetaan
energiatehokkuuden merkitysta itsendisend energialdhteend ja todetaan selkeésti, ettd ESIR
tarjoaa mahdollisuuden houkutella suuria investointeja rakennusten kunnostamiseen”.
Taman mahdollisuuden hyddyntdmiseksi ESIR-asetuksessa on erityisesti keskityttava
energiatehokkuuteen korvamerkitseméalld osa myodnnetyista takuista energiatehokkuudelle,
tarjoamalla teknisté tukea energiatehokkuushankkeita varten luotaville erityisille
investointijarjestelyille ja laajentamalla energiatehokkuusinvestointeja koskevaa
”investointilauseketta".

Korvamerkinnat (vahintdan 20 prosenttia myonnetyista takuista on varattava
energiatehokkuusinvestointeihin) ovat ehdottoman vélttdmattomié, jotta voidaan saavuttaa
energiaunionin tavoitteet energiatehokkuudesta “ensimmaéisend energialdhteend”.
Aikaisempien kokemusten valossa energiatehokkuus on viime vuosikymmenen aikana saanut
paljon vahemman tukea (8 prosenttia koko energiatuesta) kuin kaikki muut
energiavaihtoehdot (uusiutuvat, fossiiliset, ydinvoima). liman korvamerkint6ja taméa ei muutu.
E3G! analysoi jasenvaltioiden ehdotuksia unionin investointisuunnitelmaksi, ja analyysi
0soitti, etta vain viisi prosenttia jasenten listaamista hankkeista sisélsi
energiatehokkuustoimenpiteitd, dlykaupunkeja tai kysynnén hallintaa. "Ensimmaisené
energialdhteend” toimimisen sijasta energiatehokkuus on kéytdnnossd viimeinen vaihtoehto.
IEA:n padekonomisti Fatih Birol totesi, ettd energiatehokkuus on edelleen “eeppinen virhe”
useimpien valtioiden energiapolitiikoissa, kun kaksi kolmannesta maailman
energiatehokkuuden parantamispotentiaalista jaa toteutumatta. Energiatehokkuustoimet
siséltavat usein monen pienen investoinnin yhdistelman, jonka hallinnointi on raskasta. Jos
energiatehokkuustoimia késitellaan erikseen ja koordinoimattomasti, ne aiheuttavat runsaasti
hallinto- ja toteutuskustannuksia ja niiden rahoittaminen on usein vaikeaa.

! Luca Bergamaschi, Louia Casson, Jonathan Gaventa, ERG, "Europe's choice: low-carbon growth or high-
carbon risks? Analysis of Member State Proposals for the European Investment Plan", 28. tammikuuta 2015.
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Siksi olisi perustettava investointineuvontakeskuksen alaisuudessa toimiva erityisvéline, joka
tarjoaa teknistd apua kaikkialle Eurooppaan perustettaville erityisille investointijérjestelyille,
joissa yhdistetadn pieniéd hankkeita erityisesti rakennuskannan kunnostamisen alalla.
Vélineessa voidaan hyodyntaa EIP:n (JESSICA) jo hankkimaa kokemusta ja ottaa opiksi
onnistuneiden kansallisten remontointiohjelmien esimerkistd. Ndma ohjelmat osoittavat
laajojen kunnostushankkeiden moninkertaiset edut: runsaasti tyopaikkoja, erinomainen
kustannustehokkuus, energiavarmuuden parantaminen, pk-yritysten tukeminen ja
energiakdyhyyden vahentdminen. Naitd etuja voidaan lisatd ja moninkertaistaa ESIR-rahaston
avulla.

4. Muuta

Valmistelija on myds esittanyt joitakin tarkistuksia, joilla puututaan ESIR-rahaston
hallinnointikysymyksiin. Koska komitealla on yksinomainen toimivalta p4&ttaa tuettavien
hankkeiden valintakriteereistd, valmistelija haluaa myds varmistaa, etta tuetut hankkeet
todella tayttavéat asetetut kriteerit ja tavoitteet. Tdma toteutetaan erityisesti

investointikomitean kokoonpanoon esitetyilla tarkistuksilla, koska kyseinen komitea vastaa
tuettavia hankkeita koskevasta paivittaisesta paatoksenteosta. Liséksi valmistelija uskoo, etta
ESIR-rahaston toiminta asetuksessa saadetylla tavalla edellyttaa, ettd asetukseen on
siséllytettava sadnnoksid, joilla varmistetaan, ettd ndmé edellytykset siirretaddn asianmukaisesti
sopimukseen, jonka komissio tekee Euroopan investointipankin kanssa ESIR-rahaston
perustamisesta.

Lopuksi esitetdan joitakin méaaritelmia pienista ja keskisuurista yrityksista (pk-yritykset),
pienistd markkina-arvoltaan keskisuurista yrityksista (mid-cap-yritykset) ja innovatiivista
mid-cap-yrityksistd, joiden olisi erityisesti voitava saada ESIR-tukea. Tdman taustalla on
valmistelijan usko siihen, etta erityisesti ndma yritykset pystyvat luomaan todellisia
innovatiivisia muutoksia, jotka luovat taloudellista ja yhteiskunnallista lisdarvoa, parantavat
EU:n kansalaisten terveyttd ja paivittaisia elinoloja seka stimuloivat unionin kilpailukykya.

TARKISTUKSET

Teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunta pyytaa asiasta vastaavaa talous- ja raha-asioiden
valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti Tarkistus
(1) Talous- ja rahoituskriisi on johtanut (1) Talous- ja rahoituskriisi on johtanut
investointien vahenemiseen unionissa. investointien vahenemiseen unionissa.
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Investoinnit ovat vahentyneet noin

15 prosenttia vuoden 2007
huippulukemista. Investointien puute on
unionissa seurausta etenkin markkinoilla
vallitsevasta epdvarmuudesta, joka liittyy
talouden tulevaisuudenndkymiin ja
jasenvaltioiden finanssipoliittisiin
rajoitteisiin. Investointien puute hidastaa
talouden elpymistd, haittaa tyopaikkojen
luomista ja heikenta4 pitkan aikavalin
kasvundkymia ja kilpailukykya.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Investointien puutteen luoman
negatiivisen kierteen katkaisemiseksi
tarvitaan kokonaisvaltaisia toimia.
Investointien vauhdittaminen edellyttaa
rakenneuudistusten toteuttamista ja
finanssipoliittisen vastuun ottamista.
Naiden edellytysten luominen antaa
investointirahoitukselle uuden sysayksen ja
lisdksi myo6tavaikuttaa siihen, etta
aikaansaadaan positiivinen Kierre, jossa
investointihankkeilla edistetaan tyollisyytté
ja kysyntéa ja jossa ne johtavat
kasvupotentiaalin kestavaan
lisddntymiseen.
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Investoinnit ovat vahentyneet noin

15 prosenttia vuoden 2007
huippulukemista. Investointien puute on
unionissa seurausta etenkin politiikoista,
jotka ovat supistaneet kokonaiskysyntaa,
ja markkinoilla vallitsevasta
epavarmuudesta, joka liittyy talouden
tulevaisuudennakymiin ja jasenvaltioiden
finanssipoliittisiin rajoitteisiin.
Investointien puute etenkin kriisin
enemman koettelemilla alueilla hidastaa
talouden elpymist4, haittaa tyopaikkojen
luomista ja heikentda pitkan aikavélin
kasvunakymid ja kilpailukykya, mika
saattaa estad saavuttamasta alykasta,
kestavaa ja osallistavaa kasvua koskevia
Eurooppa 2020 -strategian tavoitteita.

Tarkistus

(2) Investointien puutteen luoman
negatiivisen kierteen katkaisemiseksi
tarvitaan kokonaisvaltaisia toimia.
Investointien vauhdittaminen edellyttaa
rakenneuudistusten toteuttamista ja
finanssipoliittisen vastuun ottamista siten,
etté pidetddn mielessa sosiaalinen ja
alueellinen yhteenkuuluvuus. Naiden
edellytysten luominen antaa
investointirahoitukselle uuden sysayksen ja
lisdksi myotavaikuttaa siihen, etta
aikaansaadaan positiivinen Kierre, jossa
investointihankkeilla edistetaan tyollisyytté
ja kysyntéa ja jossa ne johtavat
kasvupotentiaalin kestavaan
lisdé&ntymiseen, jollaisen puuttuessa
julkisen talouden elvyttaminen ei ole
mahdollista. Eurooppalaiset pankit
pystyvéat tarjoamaan likviditeettia,
markkinatakauksia ja lainoja tarvittavien
investointien rahoittamiseksi.
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Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) G20-ryhma on globaalin
infrastruktuurialoitteen my6ta tunnustanut
investointien merkityksen kysynnan
vauhdittamisessa ja tuottavuuden ja kasvun
lisdédmisessd, ja se on sitoutunut luomaan
investointien lisédmistd tukevat olosuhteet.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Unioni on koko talous- ja
rahoituskriisin ajan pyrkinyt edistimaan
kasvua etenkin Eurooppa 2020 -strategiaan
kuuluvien aloitteiden avulla; kyseiselld
strategialla otettiin kayttoon alykkééseen,
kestavaan ja osallistavaan kasvuun
perustuva lahestymistapa. Myds Euroopan
investointipankki, jdljempéné EIP’, on
osallistunut entista aktiivisemmin
investointien kdynnistamiseen ja
edistdmiseen unionissa muun muassa
toteuttamalla tammikuussa 2013
paédomankorotuksen. Toimenpiteita
tarvitaan kuitenkin lisda sen
varmistamiseksi, ettd unionissa oleviin
investointitarpeisiin vastataan ja etta
markkinoilla saatavilla oleva likviditeetti
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Tarkistus

(3) G20-ryhma on globaalin
infrastruktuurialoitteen my6té tunnustanut
investointien merkityksen kysynnan
vauhdittamisessa ja tuottavuuden ja kasvun
lisddmisessd, ja se on sitoutunut luomaan
investointien lisédmistd tukevat olosuhteet.
ESIR-rahaston olisi tdydennettava yleista
strategiaa investointien lisaamiseksi
unionissa, ei korvattava muita
investointeja ja rahoitusrakenteita, eika se
saisi heikentaa luonnontieteisiin,
tutkimukseen ja kehittdmiseen tehtavia
unionin investointeja.

Tarkistus

(4) Unioni on koko talous- ja
rahoituskriisin ajan pyrkinyt edistimaén
kasvua etenkin Eurooppa 2020 -strategiaan
kuuluvien aloitteiden avulla; kyseisella
strategialla otettiin kayttoon alykkéaéseen,
kestavaan ja osallistavaan kasvuun
perustuva lahestymistapa. Myods Euroopan
investointipankki, jaljempéana *EIP’, on
osallistunut entista aktiivisemmin
investointien k&ynnistdmiseen ja
edistdmiseen unionissa muun muassa
toteuttamalla tammikuussa 2013
padomankorotuksen. Tarvitaan kuitenkin
lisdtoimenpiteita toimintalinjojen ja
valineiden koordinoimiseksi seka
varmistamaan, etta unionissa oleviin
investointitarpeisiin vastataan ja etta
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hyodynnetdén tehokkaasti ja kanavoidaan
toteutuskelpoisten investointihankkeiden
rahoittamiseen.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Hein&kuun 15 pdivana 2014 silloinen
komission valittu puheenjohtaja esitti
Euroopan parlamentille joukon Euroopan
komissiota varten laadittuja poliittisia
suuntaviivoja. N&issa suuntaviivoissa
esitettiin reaalitalouteen tehtévien julkisten
ja yksityisten investointien kasvattamista
seuraavien kolmen vuoden aikana jopa 300
miljardilla eurolla tyopaikkojen luomista
tukevien investointien kdynnistamiseksi.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Unionin investointiympéristoa olisi
parannettava poistamalla investointien
esteitd, lujittamalla sisémarkkinoita ja
lisadmalla sdantelyn ennustettavuutta.
Néiden liitannéistoimien avulla on
tarkoitus helpottaa ESIR-rahaston
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markkinoilla saatavilla oleva likviditeetti
hyodynnetdan tehokkaasti ja kanavoidaan
sellaisten taloudelliselta ja sosiaaliselta
kannalta seka ympariston kannalta
toteutuskelpoisten investointihankkeiden
rahoittamiseen, jotka mahdollistavat
laadukkaiden tyopaikkojen luomisen seka
etenkin kriisista eniten karsineiden
jasenvaltioiden tuotantopohjan
laajentamisen ja parantamisen.

Tarkistus

(5) Hein&kuun 15 pdivéna 2014 silloinen
komission valittu puheenjohtaja esitti
Euroopan parlamentille joukon Euroopan
komissiota varten laadittuja poliittisia
suuntaviivoja. N&issa suuntaviivoissa
esitettiin energiaunionia, yhdennettyja
digitaalisia sisamarkkinoita ja
reaalitalouteen tehtdvien julkisten ja
yksityisten investointien kasvattamista
seuraavien kolmen vuoden aikana jopa
300 000 000 000 eurolla tyopaikkojen
luomista tukevien investointien
kaynnistamiseksi.

Tarkistus

(9) Unionin investointiympérist6é olisi
parannettava poistamalla investointien
esteitd, lujittamalla sisémarkkinoita siten,
etté perustetaan todella toimivat pddoma-
ja energiamarkkinat seka digitaaliset
markkinat, seka vahentamalla
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toimintaa ja laajemmin investointeja
Euroopassa.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) ESIR-rahastolla olisi autettava
ratkaisemaan niita ongelmia, joita
unionissa liittyy tuottavien investointien
rahoittamiseen ja toteuttamiseen, seka
lisadmaéan saatavilla olevaa rahoitusta.
Taustalla on ajatus siitd, ettd rahoituksen
saatavuuden lisdamisesta hyotyvat etenkin
pienet ja keskisuuret yritykset. Saatavilla
olevan rahoituksen lisdantymisesta
koituvat hyodyt olisi ulotettava
koskemaan myds markkina-arvoltaan
keskisuuria yrityksig, eli yrityksia, joiden
palveluksessa on enintaan 3 000
tyontekijag, jaljempana ’mid-cap-
yritykset’. Euroopan tdméanhetkisten
investointiongelmien ratkaisemisella
voidaan todenndkoisesti lisata taloudellista,
sosiaalista ja alueellista yhteenkuuluvuutta
unionissa.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11) ESIR-rahaston toiminnalla olisi
tuettava strategisia investointeja, jotka
tuottavat runsaasti taloudellista lisdarvoa ja
nain edesauttavat unionin politiikan
tavoitteiden saavuttamista.
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byrokratiaa ja lisédamalla saantelyn
ennustettavuutta. Naiden liitdnnaistoimien
avulla on tarkoitus helpottaa ESIR-
rahaston toimintaa ja laajemmin
investointeja Euroopassa.

Tarkistus

(10) ESIR-rahaston toiminnan olisi oltava
kaksitahoista: sen olisi autettava
ratkaisemaan rahoituksen ongelmia ja
pantava unionissa taytantoon pitkan
aikavalin tuottavia strategisia ja
transformatiivisia investointeja, jotka
valittdmasti vauhdittavat unionin taloutta,
ja varmistettava, ettd enintaan 3 000
tyontekijan yritysten on helpompi saada
rahoitusta siten, etté keskitytdan erityisesti
start-up- ja spin-off-yrityksiin,
mikroyrityksiin, pieniin ja keskisuuriin
yrityksiin sekd osuuskuntiin. Euroopan
taménhetkisten investointiongelmien
ratkaisemisella voidaan todennakdisesti
lisatd unionin kilpailukykya,
innovointipotentiaalia, taloudellista,
sosiaalista ja alueellista yhteenkuuluvuutta
seka energia- ja resurssitehokkuutta
siirtymall& kohti kestavaa kiertotaloutta.

Tarkistus

(11) ESIR-rahaston toiminnalla olisi
tuettava strategisia investointeja, jotka
tuottavat runsaasti taloudellista, sosiaalista
ja ymparistoon liittyvaa lisarvoa ja nain
edesauttavat unionin politiikan tavoitteiden
sekad unionin sosiaalisen ja alueellisen
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yhteenkuuluvuuden saavuttamista. Naiden
investointien olisi noudatettava tassa
asetuksessa asetettuja tavoitteita ja
kriteereja liikenteen, televiestinnan ja
energian alalla, jotta voidaan kehittaa ja
nykyaikaistaa energiainfrastruktuuria,
lisata kilpailukykya ja parantaa unionin
energiajarjestelman varmuutta siten, etta
edistetdaan energiakytkentdja ja energian
siirtojarjestelmien synkronisointia muun
unionin kanssa, laajennetaan uusiutuvan
energian tuotantoa sek& energia- ja
resurssitehokkuutta, milla vaikutetaan
kestavaan kehitykseen; kehitetdan
laajakaistaverkkoa ja digitaalista
palveluverkostoa sek& kestavia
liilkenneverkkoja ja hyédynnetaan naiden
sektoreiden mahdollisia synergioita ja
hankkeita, joilla lujitetaan Euroopan
tieteellista ja teknologista perustaa,
tuetaan tiedeyhteison ja teollisuuden
valista tieteellista yhteistyota,
parannetaan tutkimustulosten
hyodyntamista ja markkinoille paasya,
edistetdan patentointia ja teknologian
siirtoa ja tuetaan yhteiskunnalle koituvia
hyotyja seka innovaatiopolitiikoista,
tutkimuksesta ja teknologisesta
kehityksesta saatavan taloudellisen ja
teollisen potentiaalin parempaa
hyodyntamistd, mukaan lukien
tutkimusinfrastruktuurit seka pilotti- ja
demonstrointijarjestelyt. ESIR-rahaston
avulla olisi parannettava yritysten ja
muiden yhteis6jen rahoituksen saantia ja
kilpailukykya kiinnittéaen erityista
huomiota pk-yrityksiin. ESIR-rahaston
olisi edistettavd muutosta kohti kestavaa
ja resurssitehokasta kiertotaloutta siten,
etta edistetddn innovointia, osaamista ja
kestavien tyopaikkojen alueellista
luomista.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 a kappale (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

(11 a) Kun otetaan huomioon, etta pienet
mid-cap-yritykset, joiden palveluksessa on
enintaan 499 tydntekijaa, ja mid-cap-
yritykset, joiden palveluksessa on
enintdan 3 000 tyontekijaa, edustavat
yksityisen sektorin yritysten
innovatiivisinta segmenttia, silla niiden
patenttien, prosessi-innovaatioiden ja
tuoteinnovaatioiden mé&aré on
keskimaaraista suurempi ja investointien
tuotto keskimaaraista korkeampi, vaikka
niilla onkin silti samantapaisia
rahoituksen saatavuuteen liittyvia
ongelmia kuin pk-yrityksilla, ESIR-
rahaston olisi rdataloitava osa
rahoitustuotteistaan erityisesti pienille ja
muille mid-cap-yrityksille.

Perustelu

Tietyntyyppisissa hankkeissa — erityisesti tutkimus- ja innovointitoiminnassa —
riskirahoituksen saatavuuden puute on ongelma kaikentyyppisille yrityksille koosta
riippumatta. Talouden taantuma on kuitenkin pahimmillaan silloin, kun ns. mid-cap-yritysten
saatavilla ei ole rahoitusta, sillé ne ovat miltei aina EU:n T&K-seurantaraporttien mukaan
innovatiivisin yrityssegmentti. ESIR-rahaston valinevalikoimassa olisi otettava erityisesti
huomioon niiden rahoitustarpeet.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(11 b) ESIR-rahaston mukaisesti
tuettujen investointien olisi osaltaan
edistettava unionin nykyisid ohjelmia ja
toimintalinjoja seka unionin alykkaan,
kestavan ja osallistavan kasvun
strategiaa, joka hyvéksyttiin Eurooppa-
neuvoston 17 paivana kesadkuuta 2010
antamissa paatelmissa. Tata varten niiden
olisi osaltaan edistettava tavoitteita, jotka
on asetettu SEUT-sopimuksen 170, 173 ja
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Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 d kappale (uusi)

Komission teksti

AD\1059309FI.doc

13/68

179 artiklassa ja 194 artiklan 1 kohdassa.

Tarkistus

(11 c) Unionin investointipolitiikkojen
koordinoinnin ja integroinnin
parantamiseksi asetuksella 1303/2013
luotiin yhteinen strategiakehys; tata
integroitua lahestymistapaa olisi
vastaavasti sovellettava ESIR-rahastosta
tuettuihin toimiin ja hankkeisiin.

Tarkistus

(11 d) Komission tiedonannossa
(COM(2015/0080)) energiaunionista
korostetaan energiatehokkuuden
merkitysta itsendisena energialdhteena ja
todetaan selkeiisti, etti ”ESIR tarjoaa
mahdollisuuden houkutella suuria
investointeja rakennusten
kunnostamiseen”. Energiatehokkuuteen
tehtavien investointien arvellaan luovan
jopa kaksi miljoonaa tydpaikkaa vuoteen
2020 mennessa ja mahdollisesti toiset
kaksi miljoonaa tydpaikkaa vuoteen 2030
mennessa. Jotta varmistetaan, ettd ESIR-
rahasto tayttaa tarkoituksensa eli lisda
yksityisid investointeja, luo tydpaikkoja,
edistad kestavaa talouskasvua ja vahentaa
makrotaloudellista epatasapainoa,
tarvitaan erityista keskittymista
energiatehokkuuteen. Siksi Euroopan
investointikeskuksen teknista tukea on
annettava yhteen kootuille
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energiatehokkuushankkeille
tarkoitettujen erityisten
investointijarjestelyjen perustamista
varten.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 e kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(11 e) Kun otetaan huomioon, etta
Euroopan taloutta on vauhditettava
valittémasti, investointikomitean olisi
sidottava ESIR-rahaston mukaisia takuita
ainoastaan toimintoihin ja hankkeisiin,
joista sovitaan ja jotka allekirjoitetaan
kolmen vuoden kuluessa sitoumuksesta.
Jos hankkeita tai toimintoja ei
allekirjoiteta kolmen vuoden kuluessa
sitoutumisesta, sitoumus raukeaa. Nain
toimimalla ESIR keskittyy toimintoihin,
joilla luodaan seka valitonta vaikutusta
etté kestavaa talouskasvua ja tarjotaan
eurooppalaista lisaarvoa.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 f kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(11 f) Jotta varmistetaan, etta ESIR-
rahasto tayttaa tarkoituksensa, on
valttamatonta, etta vahintaan

5000 000 000 euroa ESIR-varoja
kohdennetaan EIP:n rahoituksena
EIR:lle kaytettavaksi erityisesti pienten ja
keskisuurten yritysten seka pienten mid-
cap-yritysten eduksi.
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Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 g kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(11 g) Jotta varmistetaan, ettéd ESIR-
rahasto tayttad kaksitahoisen
tarkoituksensa, on valttamatonta, etta
vahintdan 5 000 000 000 euroa ESIR-
varoja kohdennetaan EIP-rahoituksena
EIR-rahastoon kaytettavaksi erityisesti
pienten ja keskisuurten yritysten seka
pienten mid-cap-yritysten seka
innovatiivisten pk-yritysten ja
innovatiivisten mid-cap-yritysten eduksi.

Perustelu

ESIR-rahastossa ei tarvitse keksia uudelleen pyéraa. Parina viime vuonna on otettu kayttoon
useita innovatiivisia rahoitusvalineité pk-yritysten ja pienten mid-cap-yritysten hyodyksi
ohjelmissa Horisontti 2020 ja COSME, ja EIR panee niita parhaillaan taytantoon. Niiden
kerroinvaikutukset ovat valilla 1:18 ja 1:28, ja rahoituksen tukikelpoinen kysynta on niissa
kaksinkertainen niiden tarjontaan verrattuna. Osa takuusta olisi sen vuoksi kaytettava
menestyksekkaiden olemassa olevien vélineiden liséamiseen ja taydentamiseen.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 h kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(11 h) Komission tiedonannossa
”Euroopan energiavarmuusstrategia”
(COM(2014)0330) korostettiin, etta
jasenvaltioiden olisi energiavarmuuden
parantamiseksi saatettava energian
sisamarkkinalainsaadanto osaksi
kansallista lainsdadantoéa etenkin
eriyttamista koskevien saantdjen osalta,
mukaan lukien séanngs, ettd EU:n
ulkopuolisten tahojen maaraysvallassa
olevat siirtoverkonhaltijat noudattavat
samoja velvoitteita kuin EU:n tahojen
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madraysvallassa olevat. Viimeaikaiset
kokemukset tietyista EU:n ulkopuolisista
siirtoverkonhaltijoista, jotka pyrkivéat
valttym&aan noudattamasta EU:n
lainsaadantoa EU:n alueella, edellyttavat
kuitenkin EU:n ja jasenvaltioiden tasolla
sovellettavien sdantdjen tehostettua
soveltamista ja lujittamista. Taté voidaan
helpottaa sdannokselld, jonka mukaan
EU:n takuu voidaan myontaa ainoastaan
niille kaasuhankkeille, jotka toteutetaan
kaasuinfrastruktuurin sektoreilla
jasenvaltioissa, joissa toteutetaan
omistajuuden tehokas eriyttaminen.

Perustelu

To improve energy security, it is essential to implement the Third Energy Liberalisation
Package, especially with regard to gas market, and to ensure that gas production and supply
activities are separated and the existing monopoly networks are unbundled. The recent
experience of certain non-EU operators seeking to avoid compliance with EU legislation on
EU territory requires a stricter application and a possible reinforcement of the applicable
rules at EU and Member State level. This can be facilitated by provision that only those gas
infrastructure projects that are carried out in gas infrastructure sectors in Member States
where the effective ownership unbundling is implemented, shall be eligible for the EU

guarantee.

(Perustelua ei ole kaannetty, koska sen pituus ylittaa sallitun merkkimaaran.)

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) Useat pienet ja keskisuuret yritykset
sekd mid-cap-yritykset kaikkialla unionissa
tarvitsevat apua saadakseen
markkinarahoitusta etenkin silloin kun on
kyse investoinneista, joihin liittyy
suurempi riski. ESIR-rahastolla olisi
autettava naita yrityksia kattamaan

PE549.399v03-00

Tarkistus

(12) Useat pienet ja keskisuuret yritykset
sekd pienet mid-cap-yritykset, myos start-
up- ja spin-off-yritykset, kaikkialla
unionissa tarvitsevat apua saadakseen
markkinarahoitusta etenkin silloin kun on
kyse investoinneista, joihin liittyy
suurempi riski. ESIR-rahastolla olisi
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padomavajeet tarjoamalla EIP:lle ja
Euroopan investointirahastolle,
Jéljempdnd EIR’, mahdollisuus tehda
suoria ja vélillisida pddomasijoituksia, antaa
takauksia lainojen korkeatasoista
arvopaperistamista varten ja tarjota muita
tuotteita, jotka palvelevat ESIR-rahaston
tarkoitusta.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) ESIR-rahasto olisi perustettava EIP:n
yhteyteen, jotta sen toiminnassa voitaisiin
hyodyntéé EIP:n kokemusta ja tdmén
aiemmin saavuttamia hyvié tuloksia ja jotta
sen toiminnalla voitaisiin saada aikaan
myonteisid vaikutuksia mahdollisimman
nopeasti. ESIR-rahaston toiminnan osa-
alue, joka muodostuu rahoituksen
tarjoamisesta pienille ja keskisuurille
yrityksille seka pienille mid-cap-
yrityksille, olisi kanavoitava EIR:n kautta,
jotta siind voitaisiin hyodyntaa EIR:n
kokemusta tdmankaltaisesta toiminnasta.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) ESIR-rahaston toimet olisi
kohdennettava hankkeisiin, joista saadaan
merkittavasti yhteiskunnallista ja
taloudellista arvoa. Ne olisi kohdennettava
etenkin sellaisiin hankkeisiin, joilla
edistetaan tyopaikkojen luomista,
pitk&aikaista kasvua ja kilpailukykya.
ESIR-rahastosta olisi tuettava monenlaisia
rahoitustuotteita, joihin kuuluvat muun
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autettava naita yrityksia kattamaan
padomavajeet ja markkinoiden
toimintapuutteet tarjoamalla EIP:lle ja
EIR:lle tarvittaessa mahdollisuus tehda
suoria ja vélillisia padomasijoituksia, antaa
takauksia lainojen korkeatasoista
arvopaperistamista varten ja tarjota muita
tuotteita, jotka palvelevat ESIR-rahaston
tarkoitusta.

Tarkistus

(13) ESIR-rahasto olisi perustettava EIP:n
yhteyteen, jotta sen toiminnassa voitaisiin
hyodyntéé EIP:n kokemusta ja tdmén
aiemmin saavuttamia hyvia tuloksia ja jotta
sen toiminnalla voitaisiin saada aikaan
myonteisia vaikutuksia mahdollisimman
nopeasti. ESIR-rahaston rahoituksen
tarjoaminen pienille ja keskisuurille
yrityksille sek& pienille mid-cap-yrityksille
ja start-up- ja spin-off-yrityksille olisi
kanavoitava EIR:n kautta, jotta siina
voitaisiin hyodyntaa EIR:n kokemusta
taménkaltaisesta toiminnasta.

Tarkistus

(14) ESIR-rahaston toimet olisi
kohdennettava hankkeisiin, joista saadaan
merkittévasti sosiaalista, ymparistoa
koskevaa ja taloudellista lisaarvoa. ESIR-
rahastosta olisi tuettava hankkeita, jotka
noudattavat tassa asetuksessa esitettyja
Kriteereja ja tavoitteita ja joilla edistetaan
kestavien ja laadukkaiden tydpaikkojen
luomista, pitk&aikaista kestavaa kasvua ja
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muassa oman paaoman ehtoinen rahoitus,
velkarahoitus ja takaukset, jotta kunkin
hankkeen tarpeet voitaisiin ottaa
mahdollisimman hyvin huomioon.
Tallaisella laajalla tuotevalikoimalla on
tarkoitus mahdollistaa ESIR-rahaston
toiminnan sopeuttaminen markkinoiden
tarpeisiin ja samalla kannustaa yksityistéa
sektoria investoimaan hankkeisiin. ESIR-
rahasto ei saisi korvata yksityista
markkinarahoitusta, vaan sen olisi lisattava
yksityisen rahoituksen saatavuutta
puuttumalla markkinoiden
toimintapuutteisiin, jotta voitaisiin
varmistaa julkisten varojen
mahdollisimman tehokas ja strateginen
kaytto. Varojen tehokasta ja strategista
kayttoa on tarkoitus tukea edellyttamalla
valtiontukisaantoihin sisaltyvien
periaatteiden noudattamista.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE549.399v03-00

Kilpailukykya ja autetaan saavuttamaan
unionin tutkimus-, kehitys-, innovaatio-,
ilmasto- ja energiatavoitteet seka
digitaalistrategian tavoitteet. ESIR-
rahastosta olisi tuettava monenlaisia
rahoitustuotteita, joihin kuuluvat muun
muassa oman paaoman ehtoinen tai
luonteinen rahoitus, velkarahoitus ja
takaukset, jotta kunkin hankkeen tarpeet
voitaisiin ottaa mahdollisimman hyvin
huomioon. Téllaisella laajalla
tuotevalikoimalla on tarkoitus mahdollistaa
ESIR-rahaston toiminnan sopeuttaminen
markkinoiden tarpeisiin ja samalla
kannustaa yksityista sektoria investoimaan
hankkeisiin. ESIR-rahasto ei saisi korvata
tai syrjayttaa yksityista markkinarahoitusta
tai alueellisten ja kansallisten
kehityspankkien tarjoamia tuotteita, vaan
sen olisi lisattavé yksityisen rahoituksen
saatavuutta puuttumalla markkinoiden
toimintapuutteisiin, jotta voitaisiin
varmistaa julkisten varojen
mahdollisimman tehokas ja strateginen
kayttd. Varojen tehokasta ja strategista
kayttoa on tarkoitus tukea edellyttamélla
valtiontukisaantdihin siséltyvien
periaatteiden noudattamista.

Tarkistus

(14 a) ESIR-tukikelpoisia hankkeita
valittaessa olisi kiinnitettava erityista
huomiota energiatehokkuuteen. Energian
tuotantoa tai energian siirtoa koskevista
hankkeista paatettaessa olisi arvioitava,
voidaanko tavoitteet saavuttaa
toimitusvarmuuden kannalta
kestavammalla ja
kustannustehokkaammalla tavalla
vahentamalla sen sijaan energian
kysyntaa, nostamalla energiatehokkuutta
tai kysynnanohjauksen avulla. Nain
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varmistetaan, etta
energiatehokkuushankkeet kilpailevat
yhtalaisin ehdoin, mukaan lukien
kustannus-hyotyanalyysin kannalta
yhtélaiset ehdot, energian tarjontaa
lisddvien hankkeiden tai uuden
infrastruktuurin hankkeiden kanssa.

Perustelu

Energiaunionista 25. helmikuuta 2015 annetussa tiedonannossa “Joustavaa energiaunionia
ja tulevaisuuteen suuntautuvaa ilmastonmuutospolitiikkaa koskeva puitestrategia”
(COM(2015)0080) korostetaan, ettd “on tarpeen mddritelld energiatehokkuus kokonaan
uudelleen ja ajatella sitd omana energialahteenaan, jonka arvo muodostuu saastyneesta
energiasta. Osana markkinarakenteen tarkistamista komissio aikoo varmistaa, etta
energiatehokkuus ja kysyntapuolen ohjaus voivat kilpailla yhtélaisin edellytyksin

i3

tuotantokapasiteetin kanssa.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Jotta voitaisiin varmistaa, ettd ESIR-
rahastolla saadaan aikaan liséa toimia,
ESIR-rahaston toimet olisi kohdennettava
sellaisiin hankkeisiin, joilla on korkeampi
riski-/tuottoprofiili kuin nykyisilla EIP:n ja
unionin valineilla. ESIR-rahastosta olisi
rahoitettava hankkeita kaikkialla unionissa,
mya0s niissa jasenvaltioissa, joihin
finanssikriisi on vaikuttanut eniten. ESIR-
rahastoa olisi kdytettava ainoastaan silloin,
kun rahoitusta ei ole saatavissa muista
lahteista kohtuullisin ehdoin.
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Tarkistus

(15) Jotta voitaisiin varmistaa, ettd ESIR-
rahastolla saadaan aikaan liséé toimia ja
taydennetadn nykyisia toimia, ESIR-
rahaston toimet olisi kohdennettava
sellaisiin hankkeisiin, joilla on korkeampi
riski-/tuottoprofiili kuin nykyisilla EIP:n ja
unionin vélineilla. Tutkimus-, kehittamis-
ja innovointihankkeissa olisi hyvaksyttava
vielda korkeampi riskiprofiili. ESIR-
rahastosta olisi rahoitettava hankkeita
kaikkialla unionissa véalttaen
maantieteellista keskittymista ja
helpottaen investointeja alueilla, joilla
paaomamarkkinat ovat muita vihemman
kehittyneet, my0s niissa jasenvaltioissa,
joihin finanssikriisi on vaikuttanut eniten ja
joissa investointien osuus BKT:sté on
merkittavasti alentunut. ESIR-rahastoa
olisi kaytettavé ainoastaan silloin, kun
rahoitusta ei ole saatavissa muista l&hteista
kohtuullisin ehdoin.
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Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) ESIR-rahaston toimet olisi
kohdennettava investointeihin, joiden
odotetaan olevan taloudellisesti ja
teknisesti toteutuskelpoisia ja joihin voi
liittyd asianmukainen riski mutta jotka
tayttavat ESIR-rahoituksen saamiselle
asetetut vaatimukset.
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Tarkistus

(15 a) ESIR-rahaston tarjoamilla
markkinapohjaisilla kannustimilla ja
taydentavyydelld olisi varmistettava, etta
sen toimet kohdistuvat sosiaalisesti ja
taloudellisesti toteutuskelpoisiin
hankkeisiin ilman minkaanlaista
alueellista ennakkokohdentamista ja etta
niilla puututaan erityisesti tarkeisiin
investointitarpeisiin tai markkinoiden
toimintapuutteisiin. Jasenvaltioille, joiden
rahoitusmarkkinat ovat heikommin
kehittyneet, olisi tarjottava asianmukaista
teknista tukea taman asetuksen yleisten
tavoitteiden saavuttamisen
varmistamiseksi. Samanaikaisesti ESIR-
rahastosta olisi voitava tukea ympariston
kannalta kestavia hankkeita ja hyodyttaa
korkean kasvupotentiaalin teollisuutta ja
teknologiaa.

Tarkistus

(16) ESIR-rahaston toimet olisi
kohdennettava investointeihin, joiden
odotetaan olevan taloudellisesti ja
teknisesti toteutuskelpoisia ja kannattavia
ESIR-rahaston tuotesalkun tarjoamissa
olosuhteissa mutta joihin liittyy
markkinoille saattamista koskevia esteita.
Lisaksi ESIR-rahaston toimien
keskim&araisen hankeriskin olisi oltava
korkeampi kuin missddn muussa
unionissa saatavilla olevassa
investointisalkussa ja ne olisi
kohdennettava kaupallista vaihetta jo
I&hestyviin innovaatioihin, joissa lisatuki
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Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17) Paatokset ESIR-tuen kéayttamisesta
infrastruktuurihankkeisiin ja mid-cap-
yritysten toteuttamiin laajoihin hankkeisiin
olisi tehtdvé investointikomiteassa.
Investointikomitean olisi muodostuttava
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on tarpeen “kuolemanlaakson”
ylittdmiseksi.

Tarkistus

(16 a) ESIR-rahastolle olisi perustettava
asiaankuuluva hallintorakenne, jonka
toiminnan olisi vastattava tarkoitusta,
joka on yksinomaan EU:n takuun
asianmukaisen kayton varmistaminen.
Taman hallintorakenteen olisi koostuttava
johtokunnasta, toimitusjohtajasta ja
investointikomiteasta. Sen ei tulisi
vaikuttaa eika puuttua EIP:n
paatoksentekoon eika sen pida korvata
EIP:n hallintoelimi&. Johtokunnan olisi
laadittava investointisuuntaviivat, joiden
mukaisesti investointikomitean olisi
paatettava EU:n takuun kaytosta. Naiden
suuntaviivojen olisi tdydennettava tassa
asetuksessa esitettyja sdantoja EU:n
takuun kaytosta eivatka ne saisi olla
ristiriidassa niiden kanssa. Komissiolle
olisi siirrettava valta antaa delegoituja
saadoksia yksityiskohtaisista saannoista,
jotka koskevat investointisuuntaviivoja.
Toimitusjohtajan olisi oltava vastuussa
ESIR-rahaston paivittaisesta johtamisesta
ja hoidettava investointikomitean
kokousten valmistelutyd.

Tarkistus

(17) Paatokset ESIR-tuen kayttamisesta
infrastruktuurihankkeisiin ja mid-cap-
yritysten toteuttamiin laajoihin hankkeisiin
olisi tehtdvé investointikomiteassa.
Investointikomitean olisi muodostuttava
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riippumattomista asiantuntijoista, joilla on
investointihankkeisiin liittyvaa tietamysta
ja kokemusta. Investointikomitean olisi
vastattava toiminnastaan ESIR-rahaston
johtokunnalle, jonka olisi valvottava
rahaston tavoitteiden toteutumista. Jotta
EIR:n kokemusta voitaisiin hyodyntaa
tehokkaasti, ESIR-rahaston olisi tuettava
EIR:n rahoittamista, jotta EIR pystyisi
toteuttamaan pieniin ja keskisuuriin
yrityksiin seké pieniin mid-cap-yrityksiin
liittyvia yksittéisia hankkeita.

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 b kappale (uusi)

Komission teksti
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riippumattomista asiantuntijoista, joilla on
hankkeiden strukturoimiseen ja
rahoittamiseen seka investointihankkeisiin
liittyvaa tietdamystd ja kokemusta
asetuksessa maaritellyilta aloilta ja
unionin maantieteellisiltd markkinoilta.
Investointikomitean olisi vastattava
toiminnastaan ESIR-rahaston
johtokunnalle, jonka olisi valvottava
rahaston tavoitteiden toteutumista. Jotta
EIR:n kokemusta voitaisiin hyodyntéa
tehokkaasti, ESIR-rahaston olisi tuettava
EIR:n rahoittamista, jotta EIR pystyisi
toteuttamaan pieniin ja keskisuuriin
yrityksiin seké pieniin mid-cap-yrityksiin
liittyvia yksittaisia hankkeita.
Investointikomitean paatoksia ei saisi
ohjata epaasianmukaisesti, jotta
varmistetaan sen taysi riippumattomuus,
joka on keskeista sijoittajien
luottamuksen sailyttamiseksi.

Tarkistus

(17 a) Johtokunnan ja
investointikomitean avoimuuden,
vastuuvelvollisuuden ja
riippumattomuuden varmistamiseksi olisi
hyvaksyttava ja pantava taytantoon
jarjestelma eturistiriitojen ehkaisemiseksi.

Tarkistus

(17 b) Investointikomitean olisi
varmistettava, ettd EIR:n yleinen

AD\1059309FI.doc



Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) Jotta ESIR-rahastosta voitaisiin tukea
investointeja, unionin olisi myonnettava
takuu, jonka méaara on

16 000 000 000 euroa. Salkkujen
tapauksessa takuu olisi rajattava tiettyyn
prosenttiosuuteen maksamatta olevista
sitoumuksista muodostuvan salkun
volyymista kulloisenkin vélineen tyypin
mukaan eli esimerkiksi sen mukaan, onko
kyseessé velkarahoitus, oma pd&doma vai
takaus. Odotuksena on, ettd kun takuu
yhdistetadan EIP:It4 saatavaan

5000 000 000 euron summaan, ESIR-
rahastosta myonnetylla tuella saadaan
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investointistrategia EU:n takuulla
toteutettuja investointeja varten noudattaa
tdman asetuksen tavoitteita ja kriteereita.
Paivittaisen johdon, hankkeiden
valvonnan ja seurannan olisi kuitenkin
kuuluttava EIR:n toimivaltaan.

Tarkistus

(17 c) Jotta voidaan varmistaa, etta téssa
asetuksessa vahvistetut tavoitteet
saavutetaan ja hankkeiden
maantieteellinen kattavuus on laaja
unionissa, niille jasenvaltioille, joiden
paaomamarkkinat ovat muihin
jasenvaltioihin verrattuna heikommin
kehittyneet, olisi tarjottava teknista tukea.

Tarkistus

(18) Jotta ESIR-rahastosta voitaisiin tukea
investointeja, unionin olisi myonnettava
takuu, jonka méara on

16 000 000 000 euroa. Salkkujen
tapauksessa takuu olisi rajattava tiettyyn
prosenttiosuuteen maksamatta olevista
sitoumuksista muodostuvan salkun
volyymista kulloisenkin vélineen tyypin
mukaan eli esimerkiksi sen mukaan, onko
kyseessé velkarahoitus, oma pddoma vai
takaus. Odotuksena on, ettd kun takuu
yhdistetédan EIP:It4 saatavaan

5 000 000 000 euron summaan, ESIR-
rahastosta myonnetylla tuella saadaan
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aikaan 60 800 000 000 euron arvosta EIP:n
ja EIR:n liséinvestointeja. ESIR-rahaston
tuella saatujen 60 800 000 000 euron
investointien odotetaan puolestaan
tuottavan yhteensa 315 000 000 000 euron
lisdinvestoinnit unionissa vuosina 2015-
2017. Sellaisiin hankkeisiin liittyvét takuut,
jotka saadaan paatokseen ilman, etta
takuuseen vedotaan, ovat kéytettavissé
uusien toimien tukemiseen.

aikaan 60 800 000 000 euron arvosta EIP:n
ja EIR:n liséinvestointeja. ESIR-rahaston
tuella saatujen 60 800 000 000 euron
investointien odotetaan puolestaan
tuottavan yhteensa vahintaan

315 000 000 000 euron liséinvestoinnit
unionissa kolmen vuoden jaksolla, joka
kaynnistyy tdméan asetuksen
voimaantulosta. Sellaisiin hankkeisiin
liittyvat takuut, jotka saadaan paatokseen
ilman, etta takuuseen vedotaan takuun
saatavuusaikana, ovat kaytettavissa uusien
toimien tukemiseen.

Perustelu

Koska Euroopan investointiymparisto kaipaa valitonta vauhdittamista, ESIR-sopimusten
allekirjoittamista ei tulisi lykata. Tuen kohteeksi on tietenkin valittava vain todella

hyvaksyttavia hankkeita.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(18 a) Euroopan komissio esitteli

13 paivana tammikuuta 2015
tiedonannon siité, miten se aikoo soveltaa
vakaus- ja kasvusopimuksen nykyisia
saantoja. Komission tiedonannossa
todetaan, ettd ESIR-rahastosta tuettujen
toimien kansallinen yhteisrahoitus
kuuluu myos siirtymékaudella vakaus- ja
kasvusopimukseen sisaltyvan jouston
piiriin siihen siséltyvien ehtojen ja
rajoitusten mukaisesti.
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Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(18 b) Jotta varmistetaan, ettd ESIR
tayttad kaksitahoisen tarkoituksensa, on
valttamatonta, etta 5 000 000 000 euroa
ESIR-varoja kohdennetaan EIP-
rahoituksena EIR-rahastoon
kaytettavaksi erityisesti pienten ja
keskisuurten yritysten seka pienten mid-
cap-yritysten seka innovatiivisten pk-
yritysten ja innovatiivisten mid-cap-
yritysten eduksi.

Perustelu

Jotta ESIR voi tayttaa kaksitahoisen tarkoituksensa, on tarkea tasmentaa, etta osa tasta
takuusta on varattava riskirahoitukseksi pk-yritysten ja pienten mid-cap-yritysten eduksi.
Liittyy 1 artiklaa, 5 artiklan 2 kohdan e alakohtaa ja 7 artiklaa koskeviin tarkistuksiin.

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(18 c) Jotta varmistetaan, ettd ESIR
tayttaa tarkoituksensa, on valttamatonta,
ettd 5 000 000 000 euron maara ESIR-
rahaston varoja kohdennetaan EIP:n
rahoituksena EIR:lle kdytettavaksi
erityisesti pienten ja keskisuurten
yritysten seka pienten mid-cap-yritysten
seka innovatiivisten pk-yritysten eduksi.

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale
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Komission teksti

(19) Jotta ESIR-rahaston resursseja
voitaisiin kasvattaa edelleen, kolmansien
osapuolten, kuten jasenvaltioiden,
kansallisten kehityspankkien,
jasenvaltioiden omistuksessa tai
madaraysvallassa olevien julkisten
yhteisojen, yksityisen sektorin toimijoiden
seka unionin ulkopuolisten toimijoiden,
olisi voitava osallistua ESIR-rahaston
toimintaan, jos rahastossa jo olevat
rahoittajat hyvaksyvat taman. Kolmannet
osapuolet voivat osallistua ESIR-rahaston
rahoittamiseen suoraan ja olla mukana
sen hallintorakenteen toiminnassa.

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20) Kolmannet osapuolet voivat
hanketasolla rahoittaa yhdessé ESIR-
rahaston kanssa yksittéisia hankkeita tai
erityisia investointijarjestelyja, jotka
kattavat tiettyja maantieteellisia alueita tai
temaattisia osa-alueita.

PE549.399v03-00

Tarkistus

(19) Tavoitteena olevan 315 000 000 000
euron tason saavuttamiseksi
mahdollisimman nopeasti kansallisilla
kehityspankeilla tai -laitoksilla ja
investointijarjestelyillé ja -rahastoilla olisi
oltava ESIR-rahaston takuun tuella
vankka jalansija toteutuskelpoisten
hankkeiden tunnistamisessa seka
hankkeiden kehittdmisessa ja tarvittaessa
yhteenkokoamisessa ja mahdollisten
sijoittajien houkuttamisessa. Kyseisessa
yhteydessa tulisi olla mahdollista perustaa
makroaluejarjestelyja rajat ylittavien
hankkeiden tai jonkin hankeryhman
edistamiseksi jasenvaltioiden keskuudessa
aluenékokulmasta.

Tarkistus

(20) Kolmannet osapuolet voivat
hanketasolla rahoittaa yhdessé ESIR-
rahaston kanssa yksittéisia hankkeita tai
erityisia investointijarjestelyja, jotka
kattavat tiettyja maantieteellisia alueita tai
temaattisia osa-alueita. Erityista huomiota
olisi kiinnitettava investointijarjestelyihin,
joissa keskitytadn runsaasti taloudellista
ja yhteiskunnallista lisédarvoa tuottaviin
transformatiivisiin aloihin, ja
investointijarjestelyihin, joissa kootaan
yhteen pienimuotoisia kestavia ja
innovatiivisia hankkeita, joita ajavat
erityisesti alueet, kaupungit ja pk-
yritykset. Esimerkkeja tallaisesta ovat
energiatehokkuushankkeet, kuten
rakennuskannan uudistaminen, alykkaita
verkkoja koskevat hankkeet ja
digitaalisiin innovatiivisiin valineisiin
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Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21) Edellyttéen, ettd kaikki kyseeseen
tulevat tukikelpoisuuskriteerit tayttyvat,
jasenvaltiot voivat kayttad Euroopan
rakenne- ja investointirahastoja
osallistuakseen sellaisten tukikelpoisten
hankkeiden rahoittamiseen, joilla on EU:n
takuu. Valitun lahestymistavan
joustavuudella pyritdén luomaan
mahdollisimman hyvét edellytykset sille,
etta sijoittajia saadaan investoimaan ESIR-
rahaston kohdealoille.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22) ESIR-rahastosta tuettavien
infrastruktuuri- ja hankeinvestointien olisi
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen mukaisesti oltava
valtiontukisaantdjen mukaisia. Komissio
on tdmén vuoksi ilmoittanut laativansa
valtiontuen arviointia varten
perusperiaatteet, joita hankkeessa on
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perustuvat uudet kansalaispalvelut.

Tarkistus

(21) ESIR-rahaston olisi tdydennettava
alueellisia, kansallisia ja unionin nykyisia
ohjelmia ja EIP:n tavanmukaisia toimia.
Edellyttéen, ettd kaikki kyseeseen tulevat
tukikelpoisuuskriteerit tayttyvét,
kolmannet osapuolet voivat hanketasolla
rahoittaa yhdessa ESIR-rahaston kanssa
yksittéisia hankkeita tai erityisia
investointijarjestelyjd, jotka kattavat
tiettyja maantieteellisia alueita tai
temaattisia osa-alueita, ja jasenvaltiot
voivat kayttaa kaikkea unionin rahoitusta,
my06s Euroopan rakenne- ja
investointirahastoja, osallistuakseen
sellaisten tukikelpoisten hankkeiden
rahoittamiseen, joilla on EU:n takuu.
Valitun lahestymistavan joustavuudella
pyritddn luomaan mahdollisimman hyvat
edellytykset sille, ettd sijoittajia saadaan
investoimaan ESIR-rahaston kohdealoille
ja etté tydomarkkinaosapuolet ja
viranomaiset saadaan osallistumaan.

Tarkistus

(22) ESIR-rahastosta tuettavien
infrastruktuuri- ja hankeinvestointien olisi
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen mukaisesti oltava
valtiontukisaantdjen mukaisia. Komissio
on tdméan vuoksi ilmoittanut laativansa
valtiontuen arviointia varten
perusperiaatteet, joita hankkeessa on
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noudatettava, jotta sille voidaan myontaa
tukea ESIR-rahastosta. Jos hanke tayttaa
asetetut vaatimukset ja sille myonnetaan
tukea ESIR-rahastosta, komissio on
ilmoittanut, ettd kaikki hankkeelle
myonnettdvé kansallinen tdydentava tuki
arvioidaan kayttamalla yksinkertaistettua ja
nopeutettua valtiontuen
arviointimenettelyd, jossa komissio
varmistaa enédé ainoastaan sen, etta
julkinen tuki on oikeasuhteista (toisin
sanoen ettei se johda liiallisiin
korvauksiin). Komissio on lisaksi
ilmoittanut antavansa lisdohjeistusta
perusperiaatteista varmistaakseen, etta
julkiset varat kaytetaan tehokkaasti.

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) EIP:n olisi sdannollisesti tarkasteltava
ESIR-rahastosta tuettuja toimia
arvioidakseen niiden
tarkoituksenmukaisuutta, tuloksia ja
vaikutuksia sekd maarittdékseen tekijoité,
joiden pohjalta tulevia toimia voitaisiin
parantaa. Tallaisilla arvioinneilla on
tarkoitus edistaa vastuuvelvollisuutta ja
kestavyyden analysointia.

noudatettava, jotta sille voidaan myontaa
tukea ESIR-rahastosta. Jos hanke tayttaa
asetetut vaatimukset ja sille myonnetaan
tukea ESIR-rahastosta, komissio on
ilmoittanut, ettd kaikki hankkeelle
myonnettavé kansallinen tdydentéava tuki
arvioidaan kayttamalla yksinkertaistettua ja
nopeutettua valtiontuen
arviointimenettelyd, jossa komissio
varmistaa enéé ainoastaan sen, etta
julkinen tuki on oikeasuhteista (toisin
sanoen ettei se johda liiallisiin
korvauksiin). Julkisten varojen tehokkaan
kayton varmistamiseksi komission olisi
annettava lisdohjeita, jotta taataan
alakohtaisten valtiontukea koskevien
sdantodjen taysi noudattaminen. ESIR-
varojen tehokasta kayttoa on tarkoitus
tukea edellyttamalla valtiontukisdantdihin
sisaltyvien periaatteiden noudattamista.

Tarkistus

(25) EIP:n ja komission olisi sadnndllisesti
tarkasteltava ESIR-rahastosta tuettuja
toimia arvioidakseen niiden
tarkoituksenmukaisuutta, tuloksia ja
vaikutuksia sekd niiden koordinointia ja
johdonmukaisuutta muiden unionin
politiikkojen ja valineiden kanssa seka
maéarittadkseen tekijoita, joiden pohjalta
tulevia toimia voitaisiin parantaa.
Tallaisilla arvioinneilla on tarkoitus edistaa
vastuuvelvollisuutta ja kestavyyden
analysointia.

Perustelu

Arviointi ja jalkiraportointi ovat keskeisia ESIR-rahaston sujuvan toteutuksen kannalta, jotta
voidaan varmistaa avoimuus ja lainsaatajan riittava valvonta.

PE549.399v03-00
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Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26) ESIR-rahaston kautta toteutettavien
rahoitustoimien liséksi olisi perustettava
Euroopan investointineuvontakeskus.
Taman keskuksen olisi tarjottava
tehostettua tukea hankkeiden suunnittelua
ja valmistelua varten kaikkialla unionissa
hyodyntamalla komission, EIP:n,
kansallisten kehityspankkien ja Euroopan
rakenne- ja investointirahastojen
hallintoviranomaisten asiantuntemusta.
Investointineuvontakeskuksen olisi
toimittava unionissa keskitettyna
yhteyspisteend, johon investointeja
koskevaan tekniseen apuun liittyvat
kysymykset voidaan ohjata.

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(26) ESIR-rahaston kautta toteutettavien
rahoitustoimien liséksi olisi perustettava
Euroopan investointineuvontakeskus.
Taman keskuksen olisi tarjottava
tehostettua tukea hankkeiden suunnittelua,
valmistelua ja yhteenkokoamista varten
kaikkialla unionissa hyddyntamalla
komission, EIP:n, kansallisten
kehityspankkien ja Euroopan rakenne- ja
investointirahastojen hallintoviranomaisten
asiantuntemusta sekd ELENAnN (European
Local Energy Assistance), InnovFinin
(EU Finance for Innovators) ja EEIF:n
(European Energy Efficiency Fund)
kaltaisista hankkeista saatuja parhaita
kaytantoja. Investointineuvontakeskuksen
olisi toimittava unionissa keskitettyna
yhteyspisteend siten, etté teknistéd apua on
mahdollisuuksien mukaan saatavilla
hajautetulta pohjalta.
Investointineuvontakeskuksen
perustaminen keskitetyksi yhteyspisteeksi
ja sen tarjoamat uudet palvelut eivat
millaan tavalla muuta olemassa olevien
teknisen avun ohjelmien tavoitteita tai
vaikuta niille annettujen tehtavien
hoitamisen laatuun tai laajuuteen.

Tarkistus

(26 a) Investointineuvontakeskuksen on
erityisesti kaytettava toimintansa
perustana sellaisista ohjelmista kuten
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Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27) EU:n EIP:lle antamaan takuuseen
liittyvien riskien kattamiseksi olisi
perustettava takuurahasto. Takuurahasto
olisi muodostettava suorittamalla siihen
asteittain maksuja unionin talousarviosta.
Takuurahastoon olisi myéhemmin otettava
my0s ESIR-tukea saaneista hankkeista
perdisin olevat tulot ja takaisinmaksut seké
takaisinmaksun laiminlyoneilta velallisilta
perityt maarat tapauksissa, joissa
takuurahasto on suorittanut EIP:lle
maksuja takuun nojalla.

ELENA, EEIF, JEREMIE (Joint
European Resources for Micro to
Medium Enterprises), JASPERS (Joint
Assistance to Support Projects in
European regions), JESSICA (Joint
European Support for Sustainable
Investment in City Areas) ja JASMINE
(Joint Action to Support Micro-finance
Institutions in Europe) saatuja hyvia
kaytantoja. Investointineuvontakeskuksen
on tarvittaessa ohjattava hankkeiden
edistgjat naiden yksikoiden puoleen ja
kanavoitava teknisen avun toimittaminen
niiden kautta.

Tarkistus

(27) EU:n EIP:lle antamaan takuuseen
liittyvien riskien kattamiseksi olisi
perustettava takuurahasto. Takuurahasto
olisi muodostettava suorittamalla siihen
asteittain maksuja unionin talousarviosta.
Takuurahastoon olisi myéhemmin otettava
my0s ESIR-tukea saaneista hankkeista
perdisin olevat tulot ja takaisinmaksut seké
takaisinmaksun laiminlyoneilta velallisilta
perityt maarat tapauksissa, joissa
takuurahasto on suorittanut EIP:lle
maksuja takuun nojalla. Kaikki ESIR-
toimista saatavat takaisinmaksut, jotka
ylittavat takuurahaston
tavoitemaaran/tarpeet, siirretdan niihin
unionin talousarvion kohtiin, joiden
maararahoja leikattiin ESIR-
takuurahaston perustamiseksi.

Perustelu

Ylimaaraiset tulot ja takaisinmaksut, jotka ylittavat EU:n takuurahaston tavoitemaaran, olisi
palautettava unionin yleiseen talousarvioon ja osoitettava budjettikohtiin, joista takuurahasto

alun perin perustettiin.
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Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29) Unionin talousarviosta maksettavan
rahoitusosuuden osittaiseksi
rahoittamiseksi olisi vahennettava
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) N:o 1291/2013?
perustetun tutkimuksen ja innovoinnin
puiteohjelman Horisontti 2020 (2014—
2020) ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) N:o
1316/20132 perustetun Verkkojen
Eurooppa -valineen maararahoja. Edella
mainittujen ohjelmien tavoitteet eivéat ole
samat kuin ESIR-rahaston tavoitteet.
Takuurahaston rahoittamiseksi tehtavalla
molempien ohjelmien maararahojen
vahentamisella odotetaan kuitenkin
voitavan varmistaa, etta investointeja
saadaan tietyill4 naiden ohjelmien
kohdealoilla enemman kuin nykyisilla
ohjelmilla pystyttaisiin hankkimaan.
ESIR-rahastolla on tarkoitus hyddyntaa
EU:n takuun vipuvaikutusta
rahoitusvaikutusten
moninkertaistamiseksi naiden ohjelmien
kattamilla, tutkimukseen, kehittdmiseen,
innovointiin, litkenteeseen, televiestintaan
ja energiainfrastruktuuriin liittyvilla
aloilla verrattuna niihin vaikutuksiin,
jotka olisi saatu aikaan, jos kyseiset varat
olisi kaytetty suunnitelmien mukaisesti
Horisontti 2020 -ohjelmasta ja Verkkojen
Eurooppa valineestd mydnnettyiné
avustuksina. T&méan vuoksi on
tarkoituksenmukaista, ettd osa kyseisille
ohjelmille osoitetusta rahoituksesta
suunnataan uudelleen ja kaytetdan ESIR-
rahaston rahoittamiseen.
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Tarkistus

(29) Euroopan parlamentin ja neuvoston
olisi hyvaksyttava unionin talousarviosta
EU:n takuurahastoon maksettava osuus
vaiheittain vuotuisen
talousarviomenettelyn puitteissa vuoteen
2020 asti. Tata varten budjettivallan
kayttajan olisi tarvittaessa kaytettava
kaikkia mahdollisia joustomekanismeja
sekd monivuotista rahoituskehysta 2014—
2020 koskevan asetuksen asiaa koskevia
sdannoksia, joilla turvataan
mahdollisimman suuri lineaarisuus ja
taataan rahoituksen toiminta ja
elinkelpoisuus noudattaen Horisontti
2020 -ohjelman ja Verkkojen

Eurooppa -vélineen kaltaisille unionin
ohjelmille tyypillisten monivuotisten
sitoumusten monivuotisessa
rahoituskehyksessa maarattya
talousarviota. Takuurahaston rahoitusta
olisi tarkistettava siina yhteydessa, kun
suoritetaan monivuotisen
rahoituskehyksen puolivalin tarkastelu,
jonka on maara kaynnistya vuoden 2016
loppuun mennessa vuosia 2014-2020
koskevan monivuotisen rahoituskehyksen
vahvistamisesta annetun asetuksen (EU,
Euratom) N:o 1311/2013 2 artiklassa
saadetylla tavalla. Koska unionin tasolla
tarvitaan Kipeasti poliittista toimintaa ja
meno-ohjelmia talouskasvun ja
tyopaikkojen luomisen kannustamiseksi
Euroopassa, tarkistuksella olisi
kasvatettava saatavilla olevia
lilkkkumavaroja ja
maksusitoumusmaararahoja
monivuotisen rahoituskehyksen
otsakkeessa 1a.
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2 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:0 1291/2013, annettu

11 paivana joulukuuta 2013, tutkimuksen
ja innovoinnin puiteohjelmasta
YHorisontti 2020” (2014-2020) ja
paatoksen N:o 1982/2006/EY
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013,
s. 104).

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1316/2013, annettu

11 paivana joulukuuta 2013, Verkkojen
Eurooppa -valineen perustamisesta seka
asetuksen (EU) N:0 913/2010
muuttamisesta ja asetusten (EY) N:o
680/2007 ja (EY) N:0 67/2010
kumoamisesta (EUVL L 348, 20.12.2013,
s. 129).

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE549.399v03-00

32/68

Tarkistus

(32 a) Jasenvaltioiden olisi voitava
osallistua Euroopan investointiluettelon
luomiseen muun muassa toimittamalla
tietoja niiden alueella olevista
investointihankkeista komissiolle ja
EIP:lle. Ennen luettelon luomista
komission ja EIP:n olisi suoritettava
aiheelliset kuulemiset jasenvaltioiden,
asiantuntijoiden ja sidosryhmien kanssa
luetteloon otettavia hankkeita koskevista
periaatteista ja suuntaviivoista seka
yksittaisia hankkeita koskevien tietojen
julkaisemisessa kaytettavasta mallista.
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Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 34 kappale

Komission teksti

(34) Jotta vastuuvelvollisuus suhteessa
Euroopan kansalaisiin voitaisiin varmistaa,
EIP:n olisi raportoitava sadnnollisesti
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
ESIR-rahaston toiminnan edistymisesta ja
vaikutuksista.

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti

(36) Jasenvaltiot eivét voi riittavalla tavalla
saavuttaa tdman asetuksen tavoitteita, jotka
ovat investointien tukeminen unionissa ja
enintdan 3 000 tyontekijan yritysten
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Tarkistus

(34) Jotta vastuuvelvollisuus suhteessa
Euroopan kansalaisiin voitaisiin varmistaa,
komission olisi tAman asetuksen
voimaantulosta l&htien esitettava
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
vuotuinen kertomus, jossa arvioidaan
EU:n takuun kayttoa ja tassa asetuksessa
asetettujen yleisten tavoitteiden ja
Kriteerien saavuttamista, mukaan lukien
yksityisen padoman liikkeelle saaminen,
taydentavyys seka taloudellinen ja
yhteiskunnallinen lisdarvo. Kertomukseen
olisi tarvittaessa liitettdva Euroopan
parlamentille ja neuvostolle osoitettu
ehdotus tdméan asetuksen muuttamiseksi.
EIP:n olisi annettava yhteistydssa EIR:n
kanssa puolivuosittain komissiolle,
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomus EIP:n ja EIR:n rahoituksesta,
mukaan lukien se, mité hankkeita on
rahoitettu, kaytetyt rahoitusvalineet seka
rahoitettujen hankkeiden
taytantdonpanon tila ja ESIR-toimista
johtuvat tappiot. Epaonnistuneiden
hankkeiden tapauksessa kertomuksessa
on esitettava perusteellinen
tilanneanalyysi, jossa osoitetaan
mahdolliset vaikutukset takuurahastoon.

Tarkistus

(36) Jasenvaltiot eivét yksin voi riittavalla
tavalla saavuttaa tdmén asetuksen
tavoitteita, jotka ovat investointien
tukeminen unionissa ja enintdan
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saatavilla olevan rahoituksen lisddminen,
koska niilla on erilaiset finanssipoliittiset
toimintamahdollisuudet, vaan kyseiset
tavoitteet voidaan toiminnan laajuuden ja
vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin
unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi
toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassa
asetuksessa ei yliteta sitd, mika on tarpeen
naiden tavoitteiden saavuttamiseksi,

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 a kappale (uusi)

Komission teksti

3 000 tyontekijan yritysten saatavilla
olevan rahoituksen lisédminen, vaan
kyseiset tavoitteet voidaan toiminnan
laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa
paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi
unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti tassd asetuksessa ei yliteta sita,
mik& on tarpeen ndiden tavoitteiden
saavuttamiseksi,

Tarkistus

(36 a) Komission ja EIP:n olisi tehtava
sopimus, jossa tdsmennetaan tassa
asetuksessa vahvistetut niiden
harjoittamaan ESIR-rahaston
johtamiseen tarvittavat edellytykset.
Sopimus ei saisi loukata perussopimusten
mukaista unionin lainsaatajan,
budjettivallan kayttgjan ja EIP:n
toimivaltaa ja siksi siind olisi pitaydyttava
lahinna teknisissa ja hallinnollisissa
seikoissa, jotka siitd huolimatta, etté ne
eivat ole keskeisig, ovat tarpeen ESIR-
rahaston tehokkaan taytantéénpanon
kannalta. Komission olisi hyvaksyttava
kyseinen sopimus ja
investointisuuntaviivat delegoidulla
saadoksella.

Perustelu

ESIR-sopimusten olisi oltava luonteeltaan yksinomaan hallinnollisia ja jatettava aloitteen
keskeiset elementit lainsaatajalle. Sopimuksella olisi pantava naméa paatokset taytantoon.
ESIR-sopimus olisi hyvaksyttava delegoidulla sdadokselld, jotta mahdollistetaan lainsaatajan

riittava valvonta.

PE549.399v03-00
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Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
1 artikla

Komission teksti

1. Komissio tekee Euroopan
investointipankin, jiljempiind EIP’,
kanssa sopimuksen Euroopan strategisten
investointien rahaston, jaljempana ’ESIR-
rahasto’, perustamisesta.

ESIR-rahaston tarkoituksena on tarjota
EIP:lle riskinkantokykya ja nain tukea
investointeja unionissa ja lisata enintaan
3 000 tyontekijan yritysten saatavilla
olevaa rahoitusta keskittyen etenkin
pieniin ja keskisuuriin yrityksiin,
jéljempiind ’ESIR-sopimus’.
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Tarkistus

1. Tassé asetuksessa perustetaan
Euroopan strategisten investointien
rahasto, jaljempand ’ESIR-rahasto’, EU:n
takuu ja EU:n takuurahasto.

2. Tata varten tassa asetuksessa
saadetaan, etta komissio neuvottelee
luonnoksen Euroopan investointipankin,
Jjéljempdnd ’EIP’, kanssa tehtdiviiksi
sopimukseksi tilapaisen Euroopan
strategisten investointien rahaston,
Jjaljempdind ’ESIR-rahasto’,
hallinnoimisesta. Sopimuksen on
sisallettava yksinomaan teknisia ja
hallinnollisia seikkoja ja sen on
noudatettava taysin tassa asetuksessa
asetettuja vaatimuksia.

3. Siirretdan komissiolle valta tehda
unionin puolesta ESIR-sopimus
delegoidulla sdadoksella 17 artiklan
mukaisesti edellyttaen, ettd ESIR-sopimus
tayttad taman asetuksen vaatimukset, ja
valta hyvaksya siihen myéhemmin
muutoksia.

4. ESIR-rahaston tarkoituksena on tarjota
EIP:lle riskinkantokykyé ja nain tukea
unionissa investointeja, jotka edistavat
Kilpailukykyista ja kestavaa kasvua, jotta
voidaan kuroa umpeen unionin
jasenvaltioissa vallitseva investointikuilu.
ESIR-rahasto tarjoaa EIP:lle
riskinkantokykya ja sen on:

— tuettava pitkaaikaisia, tuottavia ja
strategisia investointeja,

— parannettava enintdan 3 000 tyontekijan
yritysten rahoituksen saantia siten, etta
keskitytaan etenkin start-up-yrityksiin,
mikroyrityksiin, pieniin ja keskisuuriin
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2. Jasenvaltiot voivat liittyd ESIR-
sopimukseen. ESIR-sopimukseen voivat
liittyd myos muut kolmannet osapuolet,
kuten kansalliset kehityspankit,
jasenvaltioiden omistuksessa tai
maardysvallassa olevat julkiset yhteisot
seké yksityisen sektorin toimijat, jos ESIR-
rahaston nykyiset rahoittajat hyvéksyvat
naiden liittymisen.

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
1 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE549.399v03-00

yrityksiin ja pieniin mid-cap-yrityksiin.

5. Jésenvaltiot voivat liittyd ESIR-
sopimukseen sopimuksessa asetettujen
ehtojen mukaisesti. ESIR-sopimukseen
voivat liittyd myds muut kolmannet
osapuolet, kuten kansalliset kehityspankit,
jasenvaltioiden omistuksessa tai
méaaradysvallassa olevat julkiset yhteisot
seké yksityisen sektorin toimijat, jos ESIR-
rahaston nykyiset rahoittajat hyvéaksyvat
néiden liittymisen.

6. Investointikomitea voi sitoa taman
asetuksen mukaisia takuita ainoastaan
toimintoihin ja hankkeisiin, joista
sovitaan ja jotka allekirjoitetaan kolmen
vuoden kuluessa sitoumuksesta. Jos
hankkeita tai toimintoja ei allekirjoiteta
kolmen vuoden kuluessa sitoutumisesta,
sitoumus raukeaa.

Tarkistus

1 a artikla
Maaritelméat
Téssa asetuksessa tarkoitetaan:

a) ’kansallisilla kehityspankeilla’ tai
’kansallisilla kehityslaitoksilla’
oikeussubjekteja, jotka harjoittavat
ammattimaista rahoitustoimintaa ja joille
jasenvaltiot ovat keskustasolla tai
alueellisella tai paikallisella tasolla
antaneet tehtavaksi toteuttaa julkisia
kehittdmis- tai edistamistoimia, joilla
pyritddn puuttumaan markkinoiden
toimintapuutteisiin tai epatyydyttaviin
investointitilanteisiin;

b) ’investointijirjestelyilli’
erityisrahoitusyhtioitd, hoidettuja tileja,
sopimusperusteisia yhteisrahoitus- tai
riskinjakojarjestelyja tai milla tahansa
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muulla tavoin luotuja jarjestelyja, joiden
kautta yhteisot kanavoivat
rahoitusosuuden joidenkin
investointihankkeiden rahoittamiseksi
unionissa;

C) ’pienilli ja keskisuurilla yrityksilld’ tai
‘pk-yrityksilla’ suosituksessa 2003/361/EY
maariteltyja mikroyrityksia sek& pienié ja
keskisuuria yrityksia;

d) ’pienillid mid-cap-yrityksilli’
oikeussubjekteja, joissa on enintaan

499 tyontekijaa komission suuntaviivoissa
C(2014) 34/2* 2 maaritellylla tavalla;

g) ’tiydentivyydelld’ ESIR-rahaston
tukea toimille, joita kaytetaan
markkinoiden toimintapuutteiden,
investointivajeiden tai epatyydyttavien
investointitilanteiden yhteydessa ja joita ei
olisi voitu toteuttaa kyseisella kaudella tai
samassa laajuudessa tai kohtuullisin
ehdoin EIP:n tavanomaisilla valineilla,
EU:n vélineilla tai kansallisten
kehityspankkien, kansallisten
kehityspankkien ja litkepankkien
tarjoamilla valineilla. Nain ollen EU:n
takuu voidaan yhdistaa olemassa oleviin
unionin rahoitusvalineisiin tai sita
voidaan kayttaa taydentamaan,
vauhdittamaan tai vahvistamaan niit&;

h) *ESIR-sopimuksella’ oikeudellista
valinetta, jolla komissio ja EIP
maarittavat tassa asetuksessa asetetut
ESIR-rahaston johtamista koskevat
edellytykset;

i) ’Euroopan investointineuvontakeskusta
koskevalla sopimuksella’ oikeudellista
valinetta, jolla komissio ja EIP
maarittavat tassa asetuksessa asetetut,
Euroopan investointineuvontakeskuksen
taytantoonpanoa koskevat edellytykset.

1aSuuntaviivat valtiontuesta
riskirahoitussijoitusten edistamiseksi.
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Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) maaraykset, jotka koskevat ESIR-
rahaston perustamista erillisend, selkeésti
tunnistettavana ja lapinakyvana
takuujarjestelyna ja erillisen EIP:n
hoitaman tilin perustamista;

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) ehdot, joita sovelletaan EIP:n ESIR-
rahaston kautta Euroopan
investointirahastolle, jiljempiindi ’EIR’,
tarjoamaan rahoitukseen;

PE549.399v03-00

38/68

Tarkistus

a) jarjestelyt, jotka koskevat ESIR-rahaston
perustamista sekd EIP:n tarjoaman
taloudellisen panoksen méaraa ja ehtoja,
mukaan lukien ehdot rahoitukselle tai
takuille, joita EIP tarjoaa ESIR-rahaston
kautta EIR:lle ja joiden maaran on oltava
vahintaan 5 000 000 000 euroa.

Tarkistus

c) jarjestelyt, jotka koskevat EU:n
takuuta, joka on ehdoton ja
peruuttamaton, heti vaadittaessa
maksettava first demand -takuu EIP:n
hyvaksi, mukaan lukien

i) 7 artiklan mukaista EU:n takuun
antamista koskevat yksityiskohtaiset
saannot, jotka sisaltavat muun muassa
yksityiskohtaiset maaraykset takuun
kattavuudesta ja tietyntyyppisista
valineistd muodostuvien salkkujen
maaritellysta kattamisesta,

i) vaatimukset siit, etté riskinotosta
maksettava korvaus jaetaan
osarahoittajien kesken naiden riskinottoa
koskevien osuuksien mukaisessa
suhteessa,

iii) vaatimukset siitd, etté korvaus
unionille ja EU:n takuun pohjalta
suoritettavat maksut on maksettava
ajoissa ja ne tulevat kyseeseen ainoastaan
kerran vuodessa sen jalkeen, kun
korvaukset ja toiminnan tappiot on
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nettoutettu,

iv) EU:n takuun kayttoon 5 artiklan
mukaisesti sovellettavat vaatimukset,
muun muassa maksuehdot, kuten
madratyt aikataulut, maksettavien
maarien korot ja tarvittavat
likviditeettijarjestelyt,

v) EIP:n tehtévaksi 7 artiklan 4 kohdan
mukaisesti annettavaan saatavien
perintdan sovellettavat maaraykset ja
menettelyt;

Perustelu
ESIR-sopimusten olisi oltava luonteeltaan yksinomaan hallinnollisia ja jatettava aloitteen

keskeiset elementit lainsaatajalle. Siksi kyseisten sadnndsten olisi sisallyttava mieluummin
asetukseen kuin ESIR-sopimukseen. Siksi on esitetty yksityiskohtaiset sdannokset.

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus
d) 3 artiklan mukaiset ESIR-rahaston d) yksityiskohtaiset sdanndt, joiden
hallinnointijarjestelyt, joilla ei rajoiteta mukaan investointikomitea hyvaksyy
EIP:n perussdantog; EU:n takuun kayton yksittaisiin

hankkeisiin timéan asetuksen ja erityisesti
2 a artiklan mukaisesti;

Perustelu
ESIR-sopimusten olisi oltava luonteeltaan yksinomaan hallinnollisia ja jatettava aloitteen
keskeiset elementit lainsaatajalle. Siksi kyseisten saanndsten olisi sisallyttava mieluummin
asetukseen kuin ESIR-sopimukseen. Siksi on esitetty yksityiskohtaiset sdannokset.

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — e alakohta
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Komission teksti

e) 7 artiklan mukaiset EU:n takuun
antamista koskevat yksityiskohtaiset
saannot, jotka sisaltavat maaraykset
muun muassa tietyntyyppisista valineista
muodostuvien salkkujen rajoitetusta
kattamisesta EU:n takuulla ja EU:n
takuuseen vetoamisesta, joka voi tapahtua
ainoastaan kerran vuodessa toimien
voittojen ja tappioiden nettouttamisen
jalkeen lukuun ottamatta tilanteita, joissa
on kyse mahdollisista omaan padéomaan
liittyvista tappioista, ja maaraykset EU:n
takuusta korvauksena suoritettavista
maksuista seka vaatimuksen siita, etta
riskinotosta maksettava korvaus jaetaan
osarahoittajien kesken naiden
riskiosuuksien mukaisessa suhteessa;

Tarkistus

e) menettelyt investointihankkeiden
esittdmistd ja EU:n takuun kaytt6a
koskevien ehdotusten hyvaksymista
varten, mukaan lukien

i) menettely, jonka mukaisesti hankkeet
toimitetaan investointikomitealle,

i) vaatimus siita, etta
investointihankkeiden esittamista ja EU:n
takuun kayttoa koskeva menettely ei
vaikuta EIP:n paatoksentekoa koskeviin
saantoihin, joista maaratdan Euroopan
investointipankin perussaannossa,

iii) s&annot, joissa tarkennetaan

20 artiklan siirtymasaannoksia ja
erityisesti sitd, miten EIP:n 20 artiklassa
tarkoitetulla kaudella allekirjoittamat
toimet otetaan EU:n takuun piiriin;

Perustelu

ESIR-sopimusten olisi oltava luonteeltaan yksinomaan hallinnollisia ja jatettava aloitteen
keskeiset elementit lainsaatajalle. Siksi kyseisten saannosten olisi sisallyttava mieluummin
asetukseen kuin ESIR-sopimukseen. Siksi on esitetty yksityiskohtaiset sdannokset.

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — f alakohta

PE549.399v03-00 40/68 AD\1059309FI.doc



Komission teksti Tarkistus

f) saatavien perintaan sovellettavat f) menettelyt investointihankkeiden

maaraykset ja menettelyt; esittdmistd ja EU:n takuun kaytt6a
koskevien ehdotusten hyvaksymista
varten, mukaan lukien

i) menettely, jonka mukaisesti hankkeet
toimitetaan investointikomitealle,

il) vaatimus siita, etta
investointihankkeiden esittamisté ja EU:n
takuun kayttoa koskeva menettely ei
vaikuta EIP:n paatoksentekoa koskeviin
saantoihin, joista maarataan Euroopan
investointipankin perussaannossa,

iii) sdannot, joissa tarkennetaan

20 artiklan siirtymasaannoksia ja
erityisesti sitd, miten EIP:n 20 artiklassa
tarkoitetulla kaudella allekirjoittamat
toimet otetaan EU:n takuun piiriin;

Perustelu

ESIR-sopimusten olisi oltava luonteeltaan yksinomaan hallinnollisia ja jatettava aloitteen
keskeiset elementit lainsaatajalle. Siksi kyseisten sadnndsten olisi sisallyttava mieluummin
asetukseen kuin ESIR-sopimukseen. Siksi on esitetty yksityiskohtaiset saéannokset.

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — g alakohta

Komission teksti Tarkistus
g) EU:n takuun kayttoon sovellettavat g) EU:n takuun kayttoon sovellettavat
vaatimukset, joihin kuuluvat myés vaatimukset, kuten 5 artiklan 2 kohdassa
maaratyilla ajanjaksoilla sovellettavat asetettujen tavoitteiden ja kriteerien
vaatimukset, ja keskeiset tulosindikaattorit; noudattaminen, sekd maaratyt aikajaksot

ja keskeiset tulosindikaattorit, mukaan
luettuna tyépaikkojen luominen ja pk-
yritysten osallistuminen;

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
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2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — j alakohta
Komission teksti Tarkistus

J) EU:n takuun kattavuutta koskevat Poistetaan.
yksityiskohtaiset maaraykset.

Perustelu

Tata seikkaa koskevat yksityiskohtaiset sédnndkset on lisatty edella.

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — j a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

j @) muut ESIR-rahaston johtamiseen
tarvittavat hallinnolliset ja organisatoriset
edellytykset.

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus
ESIR-sopimuksessa on maéarattava, ettd ESIR-sopimuksessa on maéarattava, ettd
ESIR-rahaston tuella toteutettavat toimet ESIR-rahaston tuella toteutettavat toimet
on selkeésti erotettava muista EIP:n on selkeésti erotettava muista EIP:n
toimista. toimista. On kuitenkin sovellettava EIP:n

23 paivana heindkuuta 2013 hyvaksymia
investointisuuntaviivoja ja -kriteereita.
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Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

ESIR-sopimuksessa on maéarattava
Euroopan investointineuvontakeskuksen
perustamisesta EIP:n yhteyteen.
Investointineuvontakeskuksen tavoitteena
on hyddyntad EIP:n ja komission nykyisié
neuvontapalveluja ja talta pohjata tarjota
neuvontaa investointinankkeiden
maarittamistd, valmistelua ja kehittamista
varten seka toimia keskitettyna
hankerahoitusta koskevaa teknisté
neuvontaa tarjoavana yhteyspisteena
unionissa. Se tarjoaa muun muassa tukea
hankerakenteiden suunnittelussa
tarvittavan teknisen avun hyodyntdmisessa,
innovatiivisten rahoitusvélineiden kaytdssa
seka julkisen ja yksityisen sektorin
kumppanuuksien hyédyntdmisessé ja
tapauksen mukaan neuvontaa EU:n
lainsaadantoon liittyvissé kysymyksissa.

AD\1059309FI.doc

Tarkistus

ESIR-sopimuksessa on maarattava EIP:n
yhteyteen perustettavasta Euroopan
investointineuvontakeskuksesta, joka
antaa neuvoja investointihankkeisiin
tdman asetuksen 5 artiklan 2 kohdassa
asetettuja tavoitteita ja kriteereita
vastaavasti.

Investointineuvontakeskus hyodyntéa
EIP:n ja komission nykyisié
neuvontapalveluja mahdollisuuksien
mukaan hajautetusti ja

a) toimii teknista neuvontaa tarjoavana
yhteyspisteend ja antaa tietoa
investointihankkeiden tunnistamisesta,
valmistelusta ja kehittdmisesta seka antaa
tukea hankerakenteiden suunnittelussa
tarvittavan teknisen avun hyodyntdmisessa,
innovatiivisten rahoitusvalineiden kaytdssa
seka julkisen ja yksityisen sektorin
kumppanuuksien hyédyntdmisessa ja
tapauksen mukaan neuvontaa EU:n
lainsdadantoon liittyvissé kysymyksissa
siten, ettd huomioon otetaan
jasenvaltioiden valiset erot erityisesti
suhteessa jasenvaltioihin, joiden
padomamarkkinat ovat vihemman
kehittyneet;
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Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tavoitteensa saavuttamiseksi
investointineuvontakeskus hyddyntéé

PE549.399v03-00

b) antaa erityista tukea
investointijarjestelyille, joissa keskitytaan
runsaasti taloudellista ja yhteiskunnallista
lisdarvoa tuottaviin aloihin ja joissa
kootaan suuremmiksi rahoituskelpoisiksi
hankkeiksi pienempié hankkeita, joita
ajavat erityisesti alueet, kaupungit ja pk-
yritykset; kiinnittaa erityista huomiota
innovatiivisille yrittajille annettavaan
tietoon ja tukeen;

¢) luo erityisen vélineen tekniselle tuelle,
joka osoitetaan hajautetulla tasolla
toteutettavia yhteen koottuja
energiatehokkuushankkeita varten
tarkoitettujen investointijarjestelyjen
luomiseen;

d) tarjoaa teknista ja taloudellista tukea
ESIR-rahaston kaytéssa hajautetuille
instituutioille, jotka panevat taytantoon
vastaavia paikallisia tukijarjestelmia
paikallisella tasolla; lisda paikallista
tietdmysta ESIR-tuen edistdmiseksi koko
unionissa;

e) toimii keskitettyna yhteyspisteena
viranomaisia ja hankkeiden toteuttajia
varten tai ohjaa heidat 4 kohdassa
tarkoitettujen instituutioiden puoleen;

f) mahdollistaa jasennellyn tietojen ja
parhaiden kaytantéjen vaihdon kaikkien
ESIR-rahaston sidosryhmien valilla
etenkin hankkeiden kehittémisen osalta;

g) tarjoaa hajautetun teknisen avun
jarjestelyja pk-yritysten, myds start-up- ja
spin-off-yritysten, kehittdmiselle ja niiden
yhteisty6lle yliopistojen ja
tutkimusorganisaatioiden kanssa.

Tarkistus

Tavoitteensa saavuttamiseksi
investointineuvontakeskus hyddynt&a
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EIP:n, komission, kansallisten
kehityspankkien ja Euroopan rakenne- ja
investointirahastojen hallintoviranomaisten
asiantuntemusta.

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 3 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
3 artikla

Komission teksti

1. ESIR-sopimuksessa on madrattava, etta
ESIR-rahaston toimintaa ohjaa johtokunta,
joka 5 artiklan 2 kohdassa saadettyja
tavoitteita noudattaen maarittaa
strategiset suuntaviivat, varojen
jakostrategian seké& toimintapolitiikan ja -
menettelyt, joihin kuuluvat muun muassa
sellaisissa hankkeissa noudatettava
investointipolitiikka, jotka voivat saada
tukea ESIR-rahastosta. Johtokunta valitsee
yhden jasenistadn puheenjohtajaksi.

AD\1059309FI.doc

EIP:n, komission, kansallisten
kehityspankkien ja Euroopan rakenne- ja
investointirahastojen hallintoviranomaisten
asiantuntemusta.
Investointineuvontakeskuksen toiminnan
on erityisesti perustuttava nykyisten
teknisen tuen ohjelmien hyviin
kaytantoihin.

Tarkistus

Kansallisten ESIR-rahoitusosuuksien on
noudatettava samoja saantoja kuin
muiden julkisten varojen ja investointien,
niiden on oltava talousarviopolitiikan
painopiste eivatka ne saa heikentaa
vakaussopimuksen saantoja.

Tarkistus

1. ESIR-sopimuksessa on maarattava, etta
ESIR-rahaston toimintaa ohjaa johtokunta.
Johtokunnan on tdméan asetuksen
mukaisesti maaritettava strategiset
suuntaviivat, varojen jakostrategian seka
toimintapolitiikan ja -menettelyt, joihin
kuuluvat muun muassa sellaisissa
hankkeissa noudatettava
investointipolitiikka, jotka voivat saada
tukea ESIR-rahastosta, ja luotava tata
varten EU:n takuun kaytélle
investointisuuntaviivat, jotka taydentavat
5 artiklan 2 kohdan suuntaviivoja eivatka
ole ristiriidassa niiden kanssa ja jotka
investointikomitea panee taytantéon.
Siirretdan komissiolle valta antaa
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2. Niin kauan kuin ESIR-rahaston
osarahoittajina ovat vain unioni ja EIP,
jasenten ja d4dnten mééara johtokunnassa
maaraytyy kyseisten osarahoittajien
kateissuorituksina tai vakuuksina antamien
rahoitusosuuksien suuruuden perusteella.

Johtokunta tekee paatoksensa
yksimielisesti.

3. Jos ESIR-sopimukseen liittyy muita
osapuolia 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti,
kunkin rahoittajan jasenten ja &anten maaré
johtokunnassa méaaréaytyy sen
kateissuorituksina tai vakuuksina antaman
rahoitusosuuden suuruuden perusteella.
Edelld olevan 2 kohdan mukaisiin
komissiota ja EIP:td edustavien jasenten ja
aanten madriin tehdaan taméan edellyttamat
muutokset.

Johtokunta pyrkii tekemé&én péaatokset
yksimielisesti. Jos johtokunta ei pysty
tekemadn paatosta yksimielisesti
puheenjohtajan asettamaan maaraaikaan
mennessd, se tekee paatoksen
yksinkertaisella enemmistolla.

Johtokunnan p&é&tosta ei anneta, jos
komissio tai EIP &&nestaa sita vastaan.

ESIR-sopimuksessa on maarattava, etta
ESIR-rahastolla on toimitusjohtaja, joka
vastaa rahaston péivittdisen toiminnan
johtamisesta ja 5 kohdassa tarkoitetun
investointikomitean kokousten
valmistelusta ja toimii ndiden kokousten
puheenjohtajana. Toimitusjohtajaa avustaa
varatoimitusjohtaja.

Toimitusjohtaja raportoi ESIR-rahaston
toiminnasta johtokunnalle
neljannesvuosittain.

Toimitusjohtajan ja varatoimitusjohtajan
nimitt&a johtokunta komission ja EIP:n
yhteisestd ehdotuksesta kolmen vuoden
toimikaudeksi, joka voidaan uusia.

PE549.399v03-00

17 artiklan mukaisesti delegoituja
saadoksia yksityiskohtaisista sdannoista,
jotka koskevat investointisuuntaviivoja.

2. Niin kauan kuin ESIR-rahaston
osarahoittajina ovat vain unioni ja EIP,
jasenten ja d4anten méaara johtokunnassa
maéaaraytyy kyseisten osarahoittajien
kateissuorituksina tai vakuuksina antamien
rahoitusosuuksien suuruuden perusteella.

Johtokunta tekee paatoksensa
yksimielisesti.

3. Jos ESIR-sopimukseen liittyy muita
osapuolia 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti,
kunkin rahoittajan jasenten ja ddnten maara
johtokunnassa méaaraytyy sen
kateissuorituksina tai vakuuksina antaman
rahoitusosuuden suuruuden perusteella.
Edelld olevan 2 kohdan mukaisiin
komissiota ja EIP:td edustavien jasenten ja
aanten maariin tehdaan taméan edellyttamaét
muutokset.

Johtokunta pyrkii tekemé&én péatokset
yksimielisesti. Jos johtokunta ei pysty
tekemaan paatosta yksimielisesti
puheenjohtajan asettamaan maaraaikaan
mennessé, se tekee paatoksen
yksinkertaisella enemmistolla.

Johtokunnan p&atosta ei anneta, jos
komissio tai EIP &&nestaa sita vastaan.

ESIR-sopimuksessa on maarattava, etta
ESIR-rahastolla on toimitusjohtaja, joka
vastaa rahaston péivittdisen toiminnan
johtamisesta ja 5 kohdassa tarkoitetun
investointikomitean kokousten
valmistelusta ja toimii ndiden kokousten
puheenjohtajana. Toimitusjohtajaa avustaa
varatoimitusjohtaja.

Toimitusjohtaja raportoi ESIR-rahaston
toiminnasta johtokunnalle
neljannesvuosittain.

Toimitusjohtajan ja varatoimitusjohtajan
nimittad& johtokunta komission ja EIP:n
yhteisestd ehdotuksesta kolmen vuoden
toimikaudeksi, joka voidaan uusia.

AD\1059309FI.doc



5. ESIR-sopimuksessa on maarattavé, etta
ESIR-rahastossa on investointikomitea,
jonka tehtavéna on tarkastella rahaston
investointipolitilkan mukaisesti
mahdollisia toimia ja hyvaksya EU:n
takuun muodossa mydnnettava tuki
toimille 5 artiklan mukaisesti niiden
maantieteellisesté sijainnista riippumatta.

Investointikomitea muodostuu kuudesta
riippumattomasta asiantuntijasta ja ESIR-
rahaston toimitusjohtajasta.
Riippumattomilla asiantuntijoilla on oltava
asianmukaista korkean tason
markkinakokemusta hankerahoituksesta,
ja asiantuntijat nimittaa johtokunta
kolmen vuoden toimikaudeksi, joka
voidaan uusia.

Investointikomitean paatokset tehdaan
yksinkertaisella enemmistolla.

Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi
4 artikla

Komission teksti

Unioni antaa EIP:lle takuun tdmén
asetuksen soveltamisalaan kuuluvia,
unionissa toteutettavia rahoitus- ja
investointitoimia varten, jiljempéand ’EU:n
takuu’. EU:n takuu annetaan vaadittaessa
toimeenpantavana takuuna, ja se kattaa

6 artiklassa tarkoitetut valineet.
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5. ESIR-sopimuksessa on maarattavé, etta
ESIR-rahastossa on investointikomitea,
jonka tehtavéna on tarkastella rahaston
mahdollisia toimia, jotka ovat taysin
tdman asetuksen 5 artiklassa asetettujen
tavoitteiden ja kriteerien mukaisia niiden
maantieteellisestd sijainnista riippumatta.

Investointikomitea muodostuu vahintaan
kuudesta riippumattomasta asiantuntijasta
ja ESIR-rahaston toimitusjohtajasta.
Nimittdessaan investointikomitean
asiantuntijoita johtokunnan on
varmistettava, etta investointikomitean
koostumus on monimuotoinen ja etta
nailla asiantuntijoilla on runsaasti
asianmukaista markkinakokemusta
hankkeiden strukturoinnista ja
rahoittamisesta 5 artiklan 2 kohdassa
lueteltujen investointihankkeiden aloilla.

Johtokunta nimittaa investointikomitean
enintadn kolmen vuoden toimikaudeksi,
joka voidaan uusia. Asiantuntijat on
nimitettava avoimessa ja lapinakyvassa
menettelyssa.

Investointikomitean paatokset tehdaan
yksinkertaisella enemmistolla.

Tarkistus

Unioni antaa peruuttamattoman ja
ehdottoman takuun tdman asetuksen
soveltamisalaan kuuluvia, unionissa
toteutettavia rahoitus- ja investointitoimia
varten, jdljempénd "EU:n takuu’. EU:n
takuu annetaan vaadittaessa
toimeenpantavana takuuna, ja se kattaa

6 artiklassa tarkoitetut vélineet.
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Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta

Komission teksti

EU:n takuu myonnetdén 3 artiklan

5 kohdassa tarkoitetun investointikomitean
hyvaksymi& EIP:n rahoitus- ja
investointitoimia varten ja sellaista EIR:lle
annettavaa rahoitusta varten, joka on
tarkoitettu 7 artiklan 2 kohdan mukaisten
EIP:n rahoitus- ja investointitoimien
toteuttamiseen. Kyseisten toimien on
oltava unionin politiikan mukaisia, ja niilla
on tuettava jotakin seuraavassa mainituista
yleisista tavoitteista:

a) infrastruktuurin kehittdminen, myo6s
liikenteen alalla ja erityisesti teollisissa
keskuksissa; energia, etenkin
energiaverkkojen yhteenliittdminen; ja
digitaalinen infrastruktuuri;

b) investoinnit koulutukseen, terveyteen,
tutkimukseen ja kehittdmiseen, tieto- ja
viestintatekniikkaan seka innovointiin;

C) uusiutuvan energian kayton seka
energia- ja resurssitehokkuuden
lisédminen;

d) ymparistdoon, luonnonvaroihin,
kaupunkikehitykseen ja sosiaalialoihin
liittyvat infrastruktuurihankkeet;

e) 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuille
yrityksille suunnattu rahoitustuki, joka
kattaa myos riskirahoituksen

PE549.399v03-00

Tarkistus

EU:n takuu myodnnet&én 3 artiklan

5 kohdassa tarkoitetun investointikomitean
hyvaksymia EIP:n rahoitus- ja
investointitoimia varten ja sellaista EIR:lle
annettavaa rahoitusta varten, joka on
tarkoitettu 7 artiklan 2 kohdan mukaisten
kyseisen investointikomitean hyvaksymien
EIP:n rahoitus- ja investointitoimien
toteuttamiseen. Kyseisten toimien on
oltava unionin politiikan mukaisia, ja niilla
on tuettava yhté tai useampaa seuraavassa
mainituista yleisista tavoitteista:

a) litkenneinfrastruktuurin kehittdminen
erityisesti teollisissa keskuksissa;

b) energiainfrastruktuurin kehittdminen
ja nykyaikaistaminen energiaunionin
tavoitteiden seka vuosia 2020, 2030 ja
2050 koskevien ilmasto- ja
energiapuitteiden mukaisesti, erityisesti
verkkojen yhteenliittdminen, jakelutason
alyverkot, energian varastointi ja
markkinoiden synkronointi;

C) uusiutuvan energian kayton lisadminen,
resurssitehokkuus, energiatehokkuus ja
energian saasto siten, etta keskitytaan
erityisesti kysynnan vahentamiseen
kysynnan hallinnan avulla seké
rakennuskannan kunnostamiseen;

d) tieto- ja viestintateknologioiden,
digitaali- ja televiestintainfrastruktuurien
seka laajakaistaverkkojen kehittdminen
kaikkialla unionissa;

e) investoiminen innovointiin,
tutkimukseen ja kehitykseen, mukaan
lukien tutkimusinfrastruktuuri, koe- ja
esittelyhankkeet, tiedeyhteison ja
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kayttopadomaa varten.
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teollisuuden yhteisty6 seka tiedon ja
teknologian siirto;

f) investoiminen koulutukseen ja
yrittajyyteen;

g) investoiminen innovatiivisiin
terveysratkaisuihin, kuten eHealth, ja
uusiin tehokkaisiin laakkeisiin seka
sosiaalialaan;

h) investoiminen kulttuurialalle ja
luovalle alalle;

i) investoiminen hankkeisiin ja
infrastruktuuriin ymparistonsuojelun ja
ympariston hoidon alalla;
ekosysteemipalvelujen ja kestavan
kaupunkikehityksen vahvistaminen;

j) taloudellinen tuki, mukaan lukien
riskirahoitus kayttopadomaa varten,
pienille ja keskisuurille yrityksille, start-
up- ja spin-off-yrityksille seka pienille
mid-cap-yrityksille EIR:n kautta sek&
mid-cap-yrityksille, jotta varmistetaan
teknologiajohtajuus innovatiivisilla ja
kestavilla aloilla;

k) rahoitus hankkeille, jotka vastaavat

Horisontti 2020 -ohjelman ja Verkkojen
Eurooppa -véalineen tavoitteita.

ESIR-rahastosta tuetaan vain hankkeita
ja toimia, jotka:

a) vastaavat unionin politiikkoja ja luovat

alykasta, kestavaa ja osallistavaa kasvua;
niiden on noudatettava 9 artiklan
tavoitteita ja vastattava asetuksessa (EU)
N:0 1303/2013 olevaa 10 artiklaa ja
liitetta I,

b) ovat taloudellisesti ja teknisesti
toteutuskelpoisia,

¢) varmistavat taydentavyyden,

d) saavat mahdollisimman paljon
yksityisen sektorin pddomaa,

e) tuottavat yhteiskunnallista nettohyotya,
mukaan lukien kestavien tyopaikkojen
luominen, kun otetaan huomioon
hankkeesta sen odotettuna kestoaikana

PE549.399v03-00
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Liséksi EU:n takuu mydnnet&dén EIP:n
kautta sellaisten erityisten
investointijarjestelyjen ja kansallisten
kehityspankkien tukemista varten, jotka
investoivat timan asetuksen vaatimukset
tayttaviin toimiin. Tallaisessa tapauksessa
johtokunta maarittaa tukikelpoisia
investointijarjestelyja koskevat
toimintaperiaatteet.

Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 b kohta (uusi)

PE549.399v03-00

aiheutuvat kustannukset ja hyodyt.

Lisaksi EU:n takuu myonnetaén EIP:n
kautta 3 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun
investointikomitean hyvaksymiin
rahoitus- ja investointitoimiin, joiden
toteuttamisesta huolehtivat erityiset
investointijarjestelyt ja kansalliset
kehityspankit. Kyseisten toimien on oltava
unionin politiikkojen mukaisia ja niiden
on taytettava 5 artiklan 2 kohdassa
asetettuja kelpoisuuskriteerit. Johtokunta
maéarittaa tukikelpoisia
investointijarjestelyja koskevat
toimintaperiaatteet.

Tarkistus

2 a. ESIR-rahasto tarjoaa pienille
hankkeille ja toimijoille erityisoikeudet
takuisiin riskienpoistostrategian
laatimisen jalkeen. Tallainen takuu
mydnnetadn muun muassa seuraaviin:

a) erillinen energiatehokkuusrahasto,
joka kattaa vahintaan 5 000 000 000
euron takuut kaupunkien ja
paikallishallintojen toteuttamien
hankkeiden tukemiseen;

b) erillinen pk-yritysrahasto, joka kattaa
vahintaan 5 000 000 000 euron takuut ja
jonka EIR perustaa 7 artiklassa
madritetylla tavalla.
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Komission teksti

Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Edellyttéen, ettd kaikki kyseeseen
tulevat tukikelpoisuuskriteerit tayttyvat,
jasenvaltiot voivat kayttda Euroopan
rakenne- ja investointirahastoja
osallistuakseen sellaisten tukikelpoisten
hankkeiden rahoittamiseen, joihin EIP
investoi EU:n takuun tuella.

Tarkistus

2 b. Investointien on oltava EIP:n

23 paivana heindkuuta 2013 hyvaksymien
investointisuuntaviivojen ja -kriteerien
mukaisia.

Tarkistus

4. Edellyttaen, etta kaikki kyseeseen
tulevat tukikelpoisuuskriteerit tayttyvat,
jasenvaltiot voivat kayttda kaikkia unionin
rahoituksen muotoja, my6s Euroopan
rakenne- ja investointirahastoja
osallistuakseen sellaisten tukikelpoisten
hankkeiden rahoittamiseen, joihin EIP
investoi EU:n takuun tuella.

Perustelu

Olisi tehtava selvaksi, ettd EU:n takuulla tuettujen toimien ja hankkeiden yhteisrahoitukseen
voidaan kayttaa kaikkia unionin rahoituksen muotoja, ei ainoastaan Euroopan rakenne- ja

investointirahaston tarjoamaa rahoitusta.

Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

AD\1059309FI.doc

Tarkistus

4 a. Komission, EIP:n ja jasenvaltioiden
on varmistettava, etta kaikissa ESIR-
rahastosta tuetuissa investoinneissa
otetaan huomioon niiden paikallinen ja
alueellinen vaikutus seka vaikutus
taloudelliseen, sosiaaliseen ja alueelliseen
yhteenkuuluvuuteen, lisataan kysyntaa
tarjontaan vaikuttamatta ja etta niilla
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Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) EIP:n lainat, takaukset, vastatakaukset,
padomamarkkinainstrumentit, muut
rahoitusinstrumentit ja luottoriskia
vahentavat jarjestelyt sekd oman padoman
ehtoiset tai luonteiset sijoitukset. Nama
valineet myonnetéén, hankitaan tai
lasketaan liikkeeseen unionissa
toteutettavia toimia varten, joihin kuuluvat
myos rajat ylittavat toimet jasenvaltion ja
kolmannen maan valilla, tdman asetuksen
sdannosten mukaisesti, ja jos on myonnetty
EIP:n rahoitusta, sellaisen allekirjoitetun
sopimuksen mukaisesti, jonka voimassaolo
ei ole paattynyt tai jota ei ole peruutettu;

Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) rahoitus, jonka EIP myo6ntéé EIR:lle
lainojen, takausten, vastatakausten, muiden
luottoriski& vahentavien jarjestelyjen,
padomamarkkinainstrumenttien sekd oman
paédoman ehtoisten tai luonteisten
sijoitusten toteuttamista varten. Nama

PE549.399v03-00

tehostetaan synergiaa ja ESIR-rahaston
ja Euroopan rakenne- ja
investointirahastojen valista
koordinaatiota, jotta voidaan varmistaa,
etté niilla my6tavaikutetaan unionin
taloudellisen, sosiaalisen ja alueellisen
yhteenkuuluvuuden saavuttamiseen ja
vahennetaan tyottomyytta.

Tarkistus

a) EIP:n lainat, takaukset, vastatakaukset,
padomamarkkinainstrumentit, muut
rahoitusinstrumentit ja luottoriskia
vahentavat jarjestelyt sekd oman pddoman
ehtoiset tai luonteiset sijoitukset myds
kansallisten kehityspankkien tai -laitosten
tai investointijarjestelyjen kautta. Nama
vélineet mydnnetéan, hankitaan tai
lasketaan liikkeeseen unionissa
toteutettavia toimia varten, joihin kuuluvat
myos rajat ylittavat toimet jasenvaltion ja
kolmannen maan valill4, tdmén asetuksen
sdannosten mukaisesti, ja jos on myonnetty
EIP:n rahoitusta, sellaisen allekirjoitetun
sopimuksen mukaisesti, jonka voimassaolo
ei ole paattynyt tai jota ei ole peruutettu;

Tarkistus

b) rahoitus, jonka EIP mydntéé EIR:lle
lainojen, takausten, vastatakausten, muiden
luottoriski& vahentdvien jarjestelyjen,
padomamarkkinainstrumenttien sek& oman
pa&doman ehtoisten tai luonteisten
sijoitusten toteuttamista varten mygs
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valineet myonnetaan, hankitaan tai
lasketaan liikkeeseen unionissa
toteutettavia toimia varten tdman asetuksen
sdédnnosten mukaisesti, ja jos on myonnetty
EIR:n rahoitusta, sellaisen allekirjoitetun
sopimuksen mukaisesti, jonka voimassaolo
ei ole paattynyt tai jota ei ole peruutettu.

Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi
7 artikla

Komission teksti

1. EU:n EIP:lle my6ntdama takuu on
16 000 000 000 euroa, josta enintaan
2 500 000 000 euroa voidaan osoittaa
2 kohdassa tarkoitettua EIP:n EIR:lle
myontdmaa rahoitusta varten. Unionin
EIP:lle takuun nojalla suorittamat
yhteenlasketut maksut eivét saa ylittaé
takuun maaréa, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 8 artiklan 9 kohtaa.
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kansallisten kehityspankkien tai -laitosten
tai investointijarjestelyjen kautta. Naméa
valineet myonnetéan, hankitaan tai
lasketaan liikkeeseen unionissa
toteutettavia toimia varten tdmén asetuksen
sdédnnosten mukaisesti, ja jos on myonnetty
EIR:n rahoitusta, sellaisen allekirjoitetun
sopimuksen mukaisesti, jonka voimassaolo
ei ole paattynyt tai jota ei ole peruutettu.

Tarkistus

1. EU:n EIP:lle my6ntdma takuu on

16 000 000 000 euroa, josta vahintaan
5000 000 000 euroa osoitetaan

2 kohdassa tarkoitettua EIP:n EIR:lle
myoOntamaa rahoitusta varten 1 artiklassa
esitettyihin tarkoituksiin. Unionin EIP:lle
takuun nojalla suorittamat yhteenlasketut
maksut eivét saa ylittdd takuun maara,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 8 artiklan
9 kohtaa. Véahintaan 5 000 000 000 euroa
osoitetaan EIP:n rahoitusta varten
erilliseen energiatehokkuusrahastoon

5 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

1 a. EU:n takuu myonnetaan tukemaan
vaihtoehtoisten sijoitusrahastojen hoitajia
(AIFM), jotka hoitavat vaihtoehtoisia
sijoitusrahastoja (AIF), jotka ovat saaneet
toimiluvan direktiivin 2011/61/EU
mukaisesti, yhteissijoitusyritysten hoitajia,
jotka ovat saaneet toimiluvan asetuksen
(EVU) N:o 345/2013 mukaisesti, seka
asetuksen (EU) N:o 346/2013 mukaisten
yhteissijoitusyritysten hoitajia EIP:n tai
EIR:n kanssa tehdyn sopimuksen
pohjalta 2 kohdan mukaisesti ja silla
edellytykselld, ettd ndma toimet
noudattavat 5 artiklan 2 kohdassa
esitettyja tavoitteita ja
hyvéaksymiskriteereité.
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2. Edella olevassa 6 artiklassa tarkoitettua
valineistd muodostuvaa salkkua varten
annetun takuun kattavuus maaraytyy
kyseiseen salkkuun liittyvan riskin
mukaan. EU:n takuu voi olla joko
salkkukohtainen salkun suuririskisimman
osan kattava takuu tai tdysimaarainen
takuu. EU:n takuu voidaan myontaa pari
passu -periaatteella muiden rahoittajien
kanssa.

Kun EIP antaa rahoitusta EIR:lle EIP:n
rahoitus- ja investointitoimien
toteuttamiseksi, EU:n takuu on
taysimaarainen takuu, joka kattaa EIP:n
antaman rahoituksen silla edellytyksella,
ettd EIP antaa saman mééaran rahoitusta
ilman EU:n takuuta. EU:n takuulla
katettava maara saa olla enintaan

2 500 000 000 euroa.

3. Jos EIP vetoaa EU:n takuuseen ESIR-
sopimuksen mukaisesti, unioni suorittaa
maksun vaadittaessa kyseisen sopimuksen
ehtojen mukaisesti.

4. Jos unioni suorittaa maksun EU:n takuun
nojalla, EIP huolehtii maksettuja maaria
vastaavien saatavien perinnéstéd ja maksaa
unionille takaisin perimistdin summista.

Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi
8 artikla

Komission teksti

1. Perustetaan EU:n takuurahasto,
jéljempéna "takuurahasto’, josta EIP:1le
voidaan suorittaa maksuja silloin kun se
vetoaa EU:n takuuseen.

2. Takuurahastoa rahoitetaan seuraavista
lahteista:
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2. Edell& olevassa 6 artiklassa tarkoitettua
valineistd muodostuvaa salkkua varten
annetun takuun kattavuus maaraytyy
kyseiseen salkkuun liittyvan riskin
mukaan. EU:n takuu voi olla joko
salkkukohtainen salkun suuririskisimmén
osan kattava takuu tai tdysimaarainen
takuu. EU:n takuu voidaan myontaa pari
passu -periaatteella muiden rahoittajien
kanssa.

Kun EIP antaa rahoitusta EIR:lle EIP:n
rahoitus- ja investointitoimien
toteuttamiseksi, EU:n takuu on
taysimaéardinen takuu, joka kattaa EIP:n
antaman rahoituksen silla edellytyksella,
ettd EIP antaa saman mééaran rahoitusta
ilman EU:n takuuta. EU:n takuulla
katettava maara on vahintaan

5 000 000 000 euroa. Tama rahoitus on
kaytettava tukemaan pk-yrityksia, start-
up- ja spin-off-yrityksia seka pienia mid-
cap-yrityksia.

3. Jos EIP vetoaa EU:n takuuseen ESIR-
sopimuksen mukaisesti, unioni suorittaa
maksun vaadittaessa Kyseisen sopimuksen
ehtojen mukaisesti.

4. Jos unioni suorittaa maksun EU:n takuun
nojalla, EIP huolehtii maksettuja méaaria
vastaavien saatavien perinnasté ja maksaa
unionille takaisin perimistdan summista.

Tarkistus

1. Perustetaan EU:n takuurahasto,
jéljempéand “takuurahasto’, joka toimii
likviditeettipuskurina, josta EIP:lle
suoritetaan maksuja silloin kun se vetoaa
EU:n takuuseen.

2. Takuurahastoa rahoitetaan seuraavista
lahteista:
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a) unionin yleisesta talousarviosta
suoritettavat maksut;

b) takuurahaston varojen sijoittamisesta
saadut tuotot;

c) madrat, jotka on peritty takaisin maksut
laiminlyoneiltd velallisilta 2 artiklan

1 kohdan f alakohdassa tarkoitettua ESIR-
sopimuksessa méaarattya menettelya
noudattaen;

d) kaikki muut unionin ESIR-sopimuksen
mukaisesti saamat maksusuoritukset.

3. Edelld olevassa 2 kohdan ¢ ja

d alakohdassa tarkoitetut takuurahastoon
maksettavat varat ovat asetuksen (EU) N:o
966/2012 21 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettuja siséisia kayttétarkoitukseensa
sidottuja tuloja.

4. Komissio hallinnoi takuurahastoon

2 kohdan mukaisesti maksettuja varoja
suoraan, ja kyseiset varat sijoitetaan
moitteettoman varainhoidon periaatetta ja
asianmukaisia vakavaraisuussaantoja
noudattaen.

5. Edella olevassa 2 kohdassa tarkoitettuja
takuurahastoon maksettavia varoja
kaytetdan EU:n yhteenlaskettuja
takuuvelvoitteita vastaavan asianmukaisen
méadérdn, jdljempénd tavoitesumma’,
kerryttdmiseen. Tavoitesumma on

50 prosenttia unionin yhteenlasketuista
takuuvelvoitteista.

Tavoitesummaa kerrytetddn aluksi
maksamalla 2 kohdan a alakohdassa
tarkoitetut varat takuurahastoon asteittain.
Jos takuuseen on vedottu takuurahaston
perustamisen alkuvaiheessa, myds

2 kohdan b, c ja d alakohdassa tarkoitettuja
takuurahastoon maksettavia varoja
kaytetdan tavoitesumman kerryttdmiseen
takuun nojalla esitettyja maksupyyntoja
vastaavaan maaraan asti.
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a) unionin yleisesta talousarviosta
suoritettavat rahoitusosuudet;

b) takuurahaston varojen sijoittamisesta
saadut tuotot;

c) maérat, jotka on peritty takaisin maksut
laiminlyoneilta velallisilta 2 artiklan

1 kohdan f alakohdassa tarkoitettua ESIR-
sopimuksessa méarattya menettelya
noudattaen;

d) tulot ja kaikki muut unionin ESIR-
sopimuksen mukaisesti saamat
maksusuoritukset.

3. Edelld olevassa 2 kohdan b, ¢ ja

d alakohdassa tarkoitetut takuurahastoon
maksettavat varat ovat asetuksen (EU) N:o
966/2012 21 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettuja sisaisia kéayttétarkoitukseensa
sidottuja tuloja.

4. Komissio hallinnoi takuurahastoon

2 kohdan mukaisesti maksettuja varoja
suoraan, ja kyseiset varat sijoitetaan
moitteettoman varainhoidon periaatetta ja
asianmukaisia vakavaraisuussaantoja
noudattaen.

5. Edelld olevassa 2 kohdassa tarkoitettuja
takuurahastoon maksettavia varoja
kaytetaan EU:n yhteenlaskettuja
takuuvelvoitteita vastaavan asianmukaisen
médrin, jdljempénd ’tavoitesumma’,
kerryttdmiseen. Tavoitesumma on

50 prosenttia unionin yhteenlasketuista
takuuvelvoitteista.

Tavoitesummaa kerrytetdan aluksi vuoteen
2022 mennessa maksamalla 2 kohdan

a alakohdassa tarkoitetut varat asteittain,
minka lisaksi kaytetdan 2 kohdan b, ¢ ja

d alakohdassa tarkoitettuja takuurahastoon
maksettavia varoja.

5 a. Euroopan parlamentti ja neuvosto
hyvaksyvét alustavan tavoitesumman
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6. Viimeistaan 31 paivana joulukuuta 2018
ja kunakin vuonna tamén jalkeen komissio
tarkastelee uudelleen takuurahaston
varojen riittavyytta ja ottaa talloin
huomioon takuun kayttéonotosta
seuranneen varojen vahentymisen ja

10 artiklan 3 kohdan mukaisesti toimitetun
EIP:n arvion.

Siirretddn komissiolle valta antaa

17 artiklan mukaisesti sellaisia delegoituja
séadoksid, joilla mukautetaan 5 kohdassa
séadettya tavoitesummaa enintéén

10 prosentilla vastaamaan paremmin
mahdollista riskid siita, ettd EU:n
takuuseen vedotaan.

PE549.399v03-00

tayttamisen edellyttamat maararahat
vuotuisen talousarviomenettelyn
puitteissa siten, etta otetaan
asianmukaisesti huomioon kaikki varat,
jotka ovat kaytettavissa vuosia 2014-2020
koskevan monivuotisen rahoituskehyksen
vahvistamisesta 2 paivana joulukuuta
2013 annetun neuvoston asetuksen (EU,
Euratom) N:o 1311/2013 mukaisesti siten,
ettd kaytetadn erityisesti
maksusitoumusmaararahojen
kokonaisliikkumavaraa ja joustovalinetta.

Euroopan parlamentti ja neuvosto
arvioivat takuurahaston rahoitusta seka
maksusitoumusmaararahojen etta
maksumaararahojen osalta, kun
suoritetaan vuosia 2014-2020 koskevan
monivuotisen rahoituskehyksen vaalien
jalkeinen arviointi/tarkistus, joka
kaynnistetddn vuoden 2016 loppuun
mennessa, kuten neuvoston asetuksen
(EU, Euratom) N:o 1311/2013

2 artiklassa saadetaan.

Jos vuotuisen talousarviomenettelyn
yhteydessa on sovittu unionin ohjelmien
varojen siirroista unionin takuun
rahoituslahteena niina vuosina, jotka
edeltéavat monivuotisen rahoituskehyksen
arviointia/tarkistusta, Euroopan
parlamentti ja neuvosto palauttavat niiden
alkuperaiset talousarviot.

6. Viimeistdan 31 pdivana joulukuuta 2018
ja kunakin vuonna tamén jalkeen komissio
tarkastelee uudelleen takuurahaston
varojen riittavyytta ja ottaa talléin
huomioon takuun kaytt6onotosta
seuranneen varojen vahentymisen ja

10 artiklan 3 kohdan mukaisesti toimitetun
EIP:n arvion.

Siirretddn komissiolle valta antaa

17 artiklan mukaisesti sellaisia delegoituja
s&adoksid, joilla mukautetaan 5 kohdassa
sdddettya tavoitetasoa alaspain enintdan
10 prosentilla vastaamaan paremmin
mahdollista riskia siitd, ettd EU:n
takuuseen vedotaan.
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7. Sen jalkeen kun 6 kohdassa séadetyn
uudelleentarkastelun perusteella on
mukautettu tavoitesummaa vuonna n tai
arvioitu takuurahaston varojen riittavyytta

e) mahdollinen ylijadmé maksetaan
kertasuorituksena Euroopan unionin
vuoden n + 1 yleisen talousarvion
tulotaulukossa olevaan erityiseen
budjettikohtaan,

f) mahdollinen lisérahoitus takuurahastoon
suoritetaan vuosieriné enintadn kolmen
vuoden pituisella ajanjaksolla, joka alkaa
vuonnan + 1.

8. Jos takuurahaston varojen maara
vahenee 1 paivan tammikuuta 2019
jalkeen takuuseen vetoamisten seurauksena
alle 50 prosenttiin tavoitesummasta,
komissio antaa kertomuksen
poikkeuksellisista toimenpiteistd, joita
voidaan tarvita takuurahaston
taydentamiseksi.

9. Sen jalkeen kun EU:n takuuseen on
vedottu, sellainen 2 kohdan b, ¢ ja

d alakohdassa saadetty takuurahastoon
maksettava rahoitus, joka suoritetaan yli
tavoitesumman, kaytetddn EU:n takuun
palauttamiseen sen alkuperaiseen
maaraan.
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7. Sen jalkeen kun 6 kohdassa sédédetyn
uudelleentarkastelun perusteella on
mukautettu tavoitetasoa vuonna n tai
arvioitu takuurahastosta saatavilla olevien
varojen riittavyytta

a) takuurahaston mahdollinen ylijaddma
katsotaan asetuksen (EU, Euratom) N:o
966/2012 21 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetuiksi sisaisiksi
kayttotarkoitukseensa sidotuiksi tuloiksi
kaikissa budjettikohdissa, joista on voitu
kohdentaa uudelleen méaararahoja ESIR-
takuurahastoon,

b) mahdollinen lisdrahoitus takuurahastoon
suoritetaan vuosierina enintdan kolmen
vuoden pituisella ajanjaksolla, joka alkaa
vuonnan + 1.

8. Jos takuurahaston varat vahenevat
takuuseen vetoamisten seurauksena alle
50 prosenttiin vastuista, jotka ovat
muodostuneet kyseisena ajankohtana,
komissio antaa kertomuksen
poikkeuksellisista toimenpiteista, joita
voidaan tarvita takuurahaston
taydentamiseksi.

9. Sen jalkeen kun EU:n takuuseen on
vedottu, 2 kohdan b, ¢ ja d alakohdassa
séédetty takuurahastoon maksettava
rahoitus kaytetaan EU:n takuun
palauttamiseen sen tavoitesummaan.
Mahdolliset jaljella olevat maarat
katsotaan asetuksen (EU, Euratom) N:0
966/2012 21 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetuiksi sisaisiksi
kayttotarkoitukseensa sidotuiksi tuloiksi
kaikissa budjettikohdissa, joista on voitu
kohdentaa uudelleen maararahoja ESIR-
takuurahastoon.

9 a. Jos ylijagdmaa on jaljella sen jalkeen,
kun 7 kohdan a alakohdan ja

9 alakohdan mukaiset vaatimukset on
taysin taytetty, komissio esittaa
ehdotuksen EU:n takuun yleisen tason
nostamisesta, joka johtaa
investointisuunnitelman vahvistamiseen.
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Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio ja EIP edistavat
jasenvaltioiden tuella nykyisista ja
mahdollisista tulevista
investointihankkeista muodostuvan
lapinékyvén jatkumon luomista unionissa.
Hankejatkumolla ei rajoiteta 3 artiklan

5 kohdan mukaisesti tuettaviksi valittavia
lopullisia hankkeita.

Tarkistus 72

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio ja EIP tuottavat, paivittavat ja
jakavat saannollisesti ja jasennellysti tietoa
nykyisisté ja tulevista investoinneista, joilla
tuetaan merkittavalla tavalla EU:n
politiikan tavoitteiden saavuttamista.
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Tarkistus

1. Komissio ja EIP edistavat
jasenvaltioiden tuella seké& alue- ja
paikallisviranomaiset ja talouselaméan
osapuolet ja tydbmarkkinaosapuolet
mukaan ottaen nykyisistd ja mahdollisista
tulevista investointihankkeista
muodostuvan l&pinékyvén jatkumon
luomista unionissa. Hankejatkumolla ei
rajoiteta 3 artiklan 5 kohdan mukaisesti
tuettaviksi valittavia lopullisia hankkeita,
mutta siind olisi osoitettava, ovatko
ehdotetut hankkeet tukikelpoisia
rahoitukseen EU:n takuurahastosta

5 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden ja
ehtojen mukaisesti.

Tarkistus

2. Komissio ja EIP tuottavat, paivittavat ja
jakavat saannollisesti, jasennellysti ja
avoimesti tietoa nyKkyisista ja tulevista
investoinneista, joilla tuetaan merkittavalla
tavalla EU:n politiikan tavoitteiden
saavuttamista, ja erityisesti tietoa vuosien
2020, 2030 ja 2050 energia- ja
ymparistotavoitteista, jotta nopeutetaan
siirtymista vahabhiiliseen kierto- ja
jakamistalouteen.
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Tarkistus 73

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jésenvaltiot tuottavat, paivittavat ja
jakavat saannollisesti ja jasennellysti tietoa
nykyisista ja tulevista investointihankkeista
alueellaan.

Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi
10 artikla

Komission teksti

1. EIP laatii, tarvittaessa yhteistydssa
EIR:n kanssa, puolivuosittain komissiolle
kertomuksen taman asetuksen mukaisista
rahoitus- ja investointitoimistaan. Tdman
kertomuksen on sisallettdva arvio EU:n
takuun kayton edellytysten tayttymisesta ja
2 artiklan 1 kohdan g alakohdassa
tarkoitetuista keskeisista
tulosindikaattoreista. Kertomuksen on
lisaksi siséllettava tilasto-, rahoitus- ja
Kirjanpitotietoja kaikista EIP:n rahoitus- ja
investointitoimista toimikohtaisesti ja
kootusti esitettyné.

2. EIP laatii, tarvittaessa yhteistydssé
EIR:n kanssa, vuosittain Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
rahoitus- ja investointitoimistaan.
Kertomus on julkistettava, ja sen on
sisdllettdvd muun muassa seuraavat tiedot:

a) arvio EIP:n rahoitus- ja
investointitoimista toimien, alojen, maiden
ja alueiden tasolla ja siitd, ovatko kyseiset
toimet tdmén asetuksen mukaisia, seka
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Tarkistus

3. Jésenvaltiot sekd alue- ja
paikallisviranomaiset tuottavat, paivittavat
ja jakavat sdannollisesti ja jasennellysti
tietoa nyKyisista ja tulevista
investointihankkeista alueellaan.

Tarkistus

1. EIP laatii, tarvittaessa yhteistydssa
EIR:n kanssa, puolivuosittain komissiolle
kertomuksen tdman asetuksen mukaisista
rahoitus- ja investointitoimistaan. Tdman
kertomuksen on siséllettdva arvio EU:n
takuun kayton edellytysten tayttymisesta ja
2 artiklan 1 kohdan g alakohdassa
tarkoitetuista keskeisisté
tulosindikaattoreista. Kertomuksen on
lisaksi sisallettava tilasto-, rahoitus- ja
Kirjanpitotietoja kaikista EIP:n rahoitus- ja
investointitoimista toimikohtaisesti ja
kootusti esitettynd. Kertomus on laadittava
avoimella ja riippumattomalla tavalla ja
se on julkistettava.

2. EIP laatii, tarvittaessa yhteistyossa
EIR:n kanssa, vuosittain Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
tdman asetuksen mukaisista rahoitus- ja
investointitoimistaan. Kertomus on
julkistettava, ja sen on siséllettdvd muun
muassa seuraavat tiedot:

a) arvio EIP:n rahoitus- ja
investointitoimista toimien, alojen, maiden
ja alueiden tasolla, niiden tdydentavyyden
tasosta ja siitd, ovatko kyseiset toimet

PE549.399v03-00

F



F

arvio siitd, miten EIP:n rahoitus- ja
investointitoimet jakautuvat 5 artiklan
2 kohdassa lueteltujen tavoitteiden kesken;

b) arvio EIP:n rahoitus- ja
investointitoimien lisarvosta, niihin
yksityiselta sektorilta saaduista resursseista
seka niiden arvioiduista ja toteutuneista
tuotoksista, tuloksista ja vaikutuksista
kootusti esitettyng;

c) arvio EIP:n rahoitus- ja
investointitoimien edunsaajille siirtyneesta
taloudellisesta edusta kootusti esitettyna;

d) arvio EIP:n rahoitus- ja
investointitoimien laadusta;

e) yksityiskohtaiset tiedot tapauksista,
joissa EU:n takuuseen on vedottu;

f) ESIR-rahaston tilinp&atosasiakirjat.

3. EIP toimittaa, tarvittaessa yhteistydssa
EIR:n kanssa, vuosittain komissiolle
komission kirjanpitoa ja EU:n takuulla
katettuja riskej& koskevaa raportointia seka
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tdmé&n asetuksen mukaisia, seka arvio siita,
miten EIP:n rahoitus- ja investointitoimet
jakautuvat 5 artiklan 2 kohdassa lueteltujen
tavoitteiden kesken siten, etta erityisesti
mainitaan energiatehokkuushankkeille
mydnnetyt takuut;

b) arvio EIP:n rahoitus- ja
investointitoimien taloudellisesta ja
yhteiskunnallisesta lisdarvosta,
alueellisesta yhteenkuuluvuudesta, niihin
yksityiselta sektorilta saaduista resursseista
sekd niiden arvioiduista ja toteutuneista
tuotoksista, tuloksista ja vaikutuksista
kootusti esitettynd ja hanketasolla silloin,
kun tietojen luovuttaminen on sallittu;
tassa arviossa olisi eriteltava, miten ja
missa laajuudessa on saavutettu

5 artiklan 2 kohdassa asetetut tavoitteet ja
Kriteerit, kuten vaikutus tulevaisuuteen
suuntautuneiden, kestavien ja paikallisten
tyopaikkojen syntymiseen siten, etta
Kiinnitetaan erityistd huomiota pk-
yrityksiin, EU:n talouden kestava
siirtyminen, digitaalisten teknologioiden
kehittaminen, ekosysteemipalvelujen
elinkelpoisuuden sailyttdminen ja
lisddminen, EU:n tuontienergia- ja
tuontiresurssiriippuvuuden
vahentdminen, unionin talouden
kilpailukyvyn ja innovaatiopotentiaalin
lisddminen seka unionin johtoasema
uusien teknologioiden ja markkinoiden
alalla;

c) arvio EIP:n rahoitus- ja
investointitoimien edunsaajille siirtyneesta
taloudellisesta edusta kootusti esitettynd;

d) arvio EIP:n rahoitus- ja
investointitoimien laadusta;

e) yksityiskohtaiset tiedot tapauksista,
joissa EU:n takuuseen on vedottu;

f) ESIR-rahaston tilinp&atosasiakirjat.

3. EIP toimittaa, tarvittaessa yhteistydssa
EIR:n kanssa, kaksi kertaa vuodessa
komissiolle, Euroopan parlamentille ja
neuvostolle komission kirjanpitoa ja EU:n
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takuurahaston hallinnointia varten
seuraavat tiedot:

a) EIP:n rahoitus- ja investointitoimia
koskevat EIP:n ja EIR:n riskinarvioinnit ja
luokitustiedot;

b) EIP:n rahoitus- ja investointitoimia
varten myonnetyisté takuista jéaljell& oleva
EU:n rahoitusvelvoite toimikohtaisesti
jaoteltuna;

¢) EIP:n rahoitus- ja investointitoimien
yhteenlasketut tuotot ja tappiot ESIR-
sopimuksessa 2 artiklan 1 kohdan

e alakohdan mukaisesti maaratyissa
salkuissa.

4. EIP toimittaa komissiolle pyydettéessa
kaikki lisatiedot, jotka komissio tarvitsee
tayttddkseen tdmén asetuksen mukaiset
velvoitteensa.

5. EIP ja tarvittaessa EIR toimittavat 1-4
kohdassa tarkoitetut tiedot omalla
kustannuksellaan.

6. Komissio toimittaa viimeistaan kunkin
vuoden kesdkuun 30 paivana Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja
tilintarkastustuomioistuimelle
vuosikertomuksen takuurahaston
tilanteesta ja hoidosta edellisen&
kalenterivuonna.

Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Toimitusjohtaja osallistuu Euroopan
parlamentin kuulemistilaisuuteen, joka
koskee ESIR-rahaston toiminnan tuloksia,
jos Euroopan parlamentti tata pyytaa.

AD\1059309FI.doc

takuulla katettuja riskeja koskevaa
raportointia sekd takuurahaston
hallinnointia varten seuraavat tiedot:

a) EIP:n taméan asetuksen mukaisia
rahoitus- ja investointitoimia koskevat
EIP:n ja EIR:n riskinarvioinnit ja
luokitustiedot;

b) EIP:n tdm&n asetuksen mukaisia
rahoitus- ja investointitoimia varten
myonnetyista takuista jaljell4 oleva EU:n
rahoitusvelvoite toimikohtaisesti
jaoteltuna;

¢) EIP:n rahoitus- ja investointitoimien
yhteenlasketut tuotot ja tappiot ESIR-
sopimuksessa 2 artiklan 1 kohdan

e alakohdan mukaisesti maaréatyissa
salkuissa.

4. EIP toimittaa komissiolle pyydettédessa
kaikki lisatiedot, jotka komissio tarvitsee
tayttddkseen tdméan asetuksen mukaiset
velvoitteensa.

5. EIP ja tarvittaessa EIR toimittavat 1-4
kohdassa tarkoitetut tiedot omalla
kustannuksellaan.

6. Komissio toimittaa viimeistaan kunkin
vuoden kesdkuun 30 péivéna Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja
tilintarkastustuomioistuimelle
vuosikertomuksen takuurahaston
tilanteesta ja hoidosta edellisena
kalenterivuonna.

Tarkistus

1. Toimitusjohtaja osallistuu
neljannesvuosittain tai Euroopan
parlamentin nimenomaisesta pyynnosta
Euroopan parlamentin
kuulemistilaisuuteen, joka koskee ESIR-
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Tarkistus 76

Ehdotus asetukseksi
12 artikla

Komission teksti

12 artikla
Arviointi ja uudelleentarkastelu

1. EIP arvioi ESIR-rahaston toimintaa
viimeistaan [lisataan paivamaara:

18 kuukautta tdman asetuksen
voimaantulosta]. EIP toimittaa
arviointinsa Euroopan parlamentille,
neuvostolla ja komissiolle.

Komissio arvioi EU:n takuun kayttoa ja
takuurahaston toimintaa, myos 8 artiklan
9 kohdan mukaisen rahoituksen kéayttoa,
viimeistaan [lisataan paivamaara:

18 kuukautta tdman asetuksen
voimaantulosta]. Komissio toimittaa
arviointinsa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle.

2. Viimeistaan 30 paivana kesakuuta 2018
ja tdman jalkeen kolmen vuoden vélein:

a) EIP julkaisee kattavan kertomuksen
ESIR-rahaston toiminnasta;

b) komissio julkaisee kattavan
kertomuksen EU:n takuun kéytosta ja
takuurahaston toiminnasta.

3. EIP osallistuu, tarvittaessa yhteistyossa
EIR:n kanssa, 1 kohdassa tarkoitetun
komission arvioinnin ja 2 kohdassa
tarkoitetun komission kertomuksen
laatimiseen ja toimittaa niita varten
tarvittavat tiedot.

4. EIP ja EIR toimittavat sdanndollisesti
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja
komissiolle kaikki riippumattomat
arviointikertomuksensa, joissa arvioidaan
tdman asetuksen mukaisilla EIP:n ja EIR:n
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rahaston toiminnan tuloksia ja
investointikomitean tekemia paatoksia.

Tarkistus

12 artikla
Arviointi

1. EIP toimittaa ESIR-rahaston toimintaa
koskevan arvioinnin Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja komissiolle
viimeistaan [lisataan paivamaara:

12 kuukautta tdman asetuksen
voimaantulosta].

Komissio arvioi EU:n takuun kayttod ja
takuurahaston toimintaa, myos 8 artiklan
9 kohdan mukaisen rahoituksen kayttoa,
viimeistaan [lisataan paivamaara:

12 kuukautta tdman asetuksen
voimaantulosta]. Komissio toimittaa
arviointinsa vuosittain Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

2. Vuosittain ja kuusi kuukautta ESIR-
sopimuksen paattymisen jalkeen:

a) EIP julkaisee kattavan kertomuksen
ESIR-rahaston toiminnasta;

b) komissio julkaisee kattavan
kertomuksen EU:n takuun kéytosté ja
takuurahaston toiminnasta.

3. EIP osallistuu, tarvittaessa yhteistydssa
EIR:n kanssa, 1 kohdassa tarkoitetun
komission arvioinnin ja 2 kohdassa
tarkoitetun komission kertomuksen
laatimiseen ja toimittaa niitd varten
tarvittavat tiedot.

4. EIP ja EIR toimittavat sdannollisesti
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja
komissiolle kaikki riippumattomat
arviointikertomuksensa, joissa arvioidaan
tdman asetuksen mukaisilla EIP:n ja EIR:n
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erityistoimilla saavutettuja kéytannon
tuloksia.

5. Komissio antaa [lisataan paivamaara:
kolme vuotta tdman asetuksen
voimaantulosta] Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen tdman asetuksen
soveltamisesta ja mahdolliset asiaan
kuuluvat ehdotukset.

Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi
13 artikla

Komission teksti

EIP julkaisee tietojen ja asiakirjojen
saatavuutta koskevan
avoimuuspolitiikkansa mukaisesti
verkkosivuillaan tietoja kaikista EIP:n
rahoitus- ja investointitoimista ja siitd,
miten nailla toimilla tuetaan 5 artiklan
2 kohdassa mainittujen yleisten
tavoitteiden saavuttamista.

Tarkistus 78

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos EIP:lla on EU:n takuun kattamien
toimien valmistelun, toteuttamisen tai
paattdmisen missaan vaiheessa syyta
epéilla, ettd on syyllistytty petokseen,
lahjontaan, rahanpesuun tai muuhun

AD\1059309FI.doc

erityistoimilla saavutettuja kaytdnnon
tuloksia.

5. Komissio antaa [lisataan paivamaara:
kolme vuotta tdman asetuksen
voimaantulosta] Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen tdmén asetuksen
soveltamisesta seka arvion
investointikomitean soveltamista ja

5 artiklassa méaaritellyista
hyvaksymiskriteereista, ja mahdolliset
asiaan kuuluvat ehdotukset.

Tarkistus

EIP julkaisee tietojen ja asiakirjojen
saatavuutta koskevan
avoimuuspolitiikkansa mukaisesti
verkkosivuillaan tietoja kaikista EIP:n
tdman asetuksen mukaisista rahoitus- ja
investointitoimista ja tismentaa, miten
néilla toimilla tuetaan 5 artiklan 2 kohdassa
mainittujen yleisten tavoitteiden ja
hyvéaksymiskriteerien saavuttamista, jotta
varmistetaan avoin tiedottaminen
yleisolle.

Tarkistus

1. Jos EIP:I14 on EU:n takuun kattamien
toimien valmistelun, toteuttamisen tai
paattdmisen missaan vaiheessa syyta
epéillg, ettd kyseessa on eturistiriita tai on
syyllistytty petokseen, lahjontaan,

PE549.399v03-00

F



laittomaan toimintaan, joka saattaa
vaikuttaa unionin taloudellisiin etuihin, se
ilmoittaa asiasta viipymatta OLAFille ja
antaa sille tarvittavat tiedot.

Tarkistus 79

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. EIP ei tue rahoitus- ja
investointitoimissaan minkaénlaisia
laittomassa tarkoituksessa toteutettuja
toimia, kuten rahanpesua, terrorismin
rahoitusta, veropetoksia ja veronkiertoa,
lahjontaa tai unionin taloudellisiin etuihin
vaikuttavia petoksia. EIP ei etenké&én
osallistu mihink&an sellaiseen rahoitus- tai
investointitoimeen, joka toteutetaan
yhteisty6haluttomalla
oikeudenkéayttalueella sijaitsevan valineen
kautta; tdméa vastaa heikosti sdénneltyja tai
yhteistyohaluttomia lainkéyttéalueita
koskevaa EIP:n politiikkaa, joka perustuu
unionin, Taloudellisen yhteistydn ja
kehityksen jarjeston ja rahanpesunvastaisen
toimintaryhman politiikkaan.

Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE549.399v03-00

rahanpesuun tai muuhun laittomaan
toimintaan, joka saattaa vaikuttaa unionin
taloudellisiin etuihin, se ilmoittaa asiasta
viipymatta OLAFille ja antaa sille
tarvittavat tiedot.

Tarkistus

1. EIP ei tue tdmén asetuksen mukaisissa
rahoitus- ja investointitoimissaan
minkdaanlaisia laittomassa tarkoituksessa
toteutettuja toimia, kuten rahanpesua,
terrorismin rahoitusta, veropetoksia ja
veronkiertoa, lahjontaa tai unionin
taloudellisiin etuihin vaikuttavia petoksia.
EIP ei etenkdadn osallistu mihink&én
sellaiseen rahoitus- tai investointitoimeen,
joka toteutetaan yhteistyohaluttomalla
oikeudenkéaytttalueella sijaitsevan valineen
kautta; tdmé& vastaa heikosti sdédnneltyjé tai
yhteistyohaluttomia lainkéyttéalueita
koskevaa EIP:n politiikkaa, joka perustuu
unionin, Taloudellisen yhteistyon ja
kehityksen jérjeston ja rahanpesunvastaisen
toimintaryhman politiikkaan.

Tarkistus

1 a. EIP ei saa rahoitus- ja
investointitoimillaan haitata unionia sen
pyrkiessa kohti kestavaa taloudellista,
tieteellistd ja sosiaalista edistysta; tasta
syysta EIP:n ei pida osallistua
hankkeisiin, joilla lukkiudutaan
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Tarkistus 81

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. EIP:n on rahoitus- ja
investointitoimissaan noudatettava unionin
oikeuden mukaisia periaatteita ja
vaatimuksia, joilla estetdén
rahoitusjarjestelman kéayttoa rahanpesuun
ja terrorismin rahoitukseen, sekéa
vaatimusta tarvittaessa toteuttaa
kohtuullisia toimia tosiasiallisten
edunsaajien maarittamiseksi.

Tarkistus 82

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti
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teknologioihin, tuotantoprosesseihin tai
infrastruktuureihin, jotka ovat vaarassa
vanhentua, koska ne eivét vastaa EU:n
digitaalistrategiaa, energiaa tai ilmastoa
koskevia tavoitteita vuosille 2020, 2030 ja
2050.

Tarkistus

2. EIP:n on tdman asetuksen mukaisissa
rahoitus- ja investointitoimissaan
noudatettava unionin oikeuden mukaisia
periaatteita ja vaatimuksia, joilla estetdan
rahoitusjarjestelméan kéyttda rahanpesuun
ja terrorismin rahoitukseen, seké
vaatimusta tarvittaessa toteuttaa
kohtuullisia toimia tosiasiallisten
edunsaajien maarittamiseksi.

Tarkistus

4 a. Edell& olevan 2 artiklan 2 kohdan
nojalla annettu delegoitu saados tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kuukauden
kuluessa siita, kun asianomainen s&ados
on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sita tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen
mainitun maaraajan paattymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivat
vastusta saadosta. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta tata maaraaikaa
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jatketaan kuukaudella.

Perustelu

Parlamentin ja neuvoston vastustamisen maaraaika on lyhennetty kuukauteen, koska ESIR-
sopimuksen siséltava delegoitu s&ados olisi hyvaksyttava pikaisesti.

Tarkistus 83

Ehdotus asetukseksi

18 artikla

Asetus (EU) N:o 1291/2014
6 artikla

Komission teksti Tarkistus

[...] Poistetaan.

Perustelu

Liittyy 8 artiklaa koskevaan tarkistukseen. Takuurahaston rahoituksesta ei tarvitse paattaa
ESIR-asetuksen hyvaksymisen ajankohtana. Se voidaan jattaa vuotuiseen
talousarviomenettelyyn. Horisontti 2020 vaikuttaa jo merkittavasti T&K- ja
innovaatioinvestointeihin, ja silla on suuri vipuvaikutus. Se on hyvaksytty pitk&ssa
lainsaadantdprosessissa, jossa huolellisesti maaritellaan prioriteettialueet, eri valineet ja
vastaanottajat herkassa tasapainossa.

Tarkistus 84

Ehdotus asetukseksi

19 artikla

Asetus (EU) N:o 1316/2013
5 artikla

Komission teksti Tarkistus

[..] Poistetaan.

Perustelu

Liittyy 8 artiklaa koskevaan tarkistukseen. Takuurahaston rahoituksesta ei tarvitse paattaa
ESIR-asetuksen hyvaksymisen ajankohtana. Se voidaan j&ttaa vuotuiseen
talousarviomenettelyyn. Horisontti 2020 vaikuttaa jo merkittavasti energia-, televiestinta ja
liikenneinfrastruktuureihin, ja sill& on suuri vipuvaikutus. Se on hyvaksytty pitkassa
lainsdadantdprosessissa, jossa huolellisesti maaritellaan yhteisen edun mukaiset hankkeet ja
erilaiset kaytettavat véalineet.
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Tarkistus 85
Ehdotus asetukseksi
Liite |
Asetus (EU) N:o 1291/2014
Liite Il
Komission teksti Tarkistus

[...] Poistetaan.

Perustelu

Liittyy 8 artiklaa koskevaan tarkistukseen. Takuurahaston rahoituksesta ei tarvitse paattaa
ESIR-asetuksen hyvaksymisen ajankohtana. Se voidaan jattaa vuotuiseen
talousarviomenettelyyn. Horisontti 2020 vaikuttaa jo merkittavasti T&K- ja
innovaatioinvestointeihin, ja silla on suuri vipuvaikutus. Se on hyvaksytty pitkassa
lainsaadantdprosessissa, jossa huolellisesti maaritellaan prioriteettialueet, eri valineet ja
vastaanottajat herkassa tasapainossa.
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